
CRNAGORA 
PORESKA UPRAVA 
CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUB.JEKATA 

Broj: 5-0296201/016 
U Podgorici, dana 20.11.2020.godine 

Poreska uprava - Centralni registar privrednih subjekata u Podgorici, na osnovu Elanova 319, 

320, 321 i 323 Zakona o privrednim drutvima ("SI.list CG", br. 065/20), rjeavajud p0 prijavi za 

registraciju promjene drutva sa ogranienom odgovornodu DRUTVO ZA PROIZVODNJU, 

PROMET I USLUGE, EXPORT - IMPORT "BIGOVA BAY" D.O.O. KOTOR, broj 304014 podnijetoj 

dana 20.11.2020. u 11:27:43, preko 

Ime I prezime: LARA DEDI 

JMBG III br.pasoa: 0404994215063 

Adresa: TRG NEZAVISNOSTI BR.1 PODGORICA CRNA GORA 

donosi 

RJEENJE 

Registruje se promjena podataka za privredni subjekat DRUSTVO ZA PROIZVODNJU, PROMET I 

USLUGE, EXPORT - IMPORT "BIGOVA BAY" D.O.O. KOTOR - registarski broj 5 - 0296201, PIB 

02462893, ito: 

Statut: 
Brie se: Statut od 19.05.2016. 

Registruje se - upisuje Se: Statut od 20.11.2020. 

Ogranienja - Izvrni direktor BRANKA LAZAREVId 

Brie Se: Neogranieno 

Registruje se - upisuje Se: Ogranieno 
- Za pladanje preko 10.00000 EUR (desethiljada eura) i 

preduzimanje poslova Ziji finansijski efekti prevazilaze navedeni 

iznos potrebna je saglasnost I jednog od ovIadenih zastupnika) 

OvIadenja - Izvrni direktor BRANKA LAZAREVR 

Brie se: PojedinaEiio 

Registruje se - upisuje se: Kolektivno (Sa jednim od ovIadenih zastupnika) 

/ 
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OvIaeni zastupnik: 

Registruje se - upisuje Se: BOJANAJEMENICA 

JMBG/BR. PASOA: 0709976235044 CRNA GORA 

Adresa: DAOINE BB KOTOR CRNA GORA 

OvIaenja u prometu: OgraniEeno - Za plaëanje preko 10000.00 
EUR (desethiljada eura) i preduzimanje poslova dji finansijski efekti 

prevazilaze navedeni iznos potrebna je saglasnost I jednog od 
ovIaenih zastupnika 

OvIaen da djeluje: Kolektivno (sa direktorom drutva, iii jednim od 
ovIaenih zastupnika) 

Obrazloienje 
Podnosilac je dana 20.11.2020 u 11:27:43 podnio prijavu za registraciju promjene druftva sa 
ogranienom odgovornou BIGOVA BAY. 

Odredbama dana 319 preciziran je nadn registracije u CRPS. Stavom 1 ovog dana je 

predvideno da se registracija u CRPS vri na osnovu registracione prijave iii PO sluThenoj 

dunosti. Odredbama dana 320 predviOeno je dostavijanje registracione prijave i pratee 

dokumentacije. Odredbama dana 321 ureduje se postupak registracije u CRPS. Istim danom, 

stay 4 su precizirani sIuajevi kada nadIeni organ za registraciju odbija prijavu za registraciju I 

to: ako su podaci unijeti u registracionu prijavu nepotpuni, ako uz prijavu nije dostavijena 

kompletna dokumentacija, ako je pod istim nazivom registrovan neki drugi oblik obavijanja 

privrecine djelatnosti I ako je ispunjen poseban uslov za odbijanje zahtjeva za registraciju 
propisan drugim zakonom. 

Odredbama dana 323 propisano je da nadle2ni organ za registraciju obezbjeduje da podaci 

registrovani u CRPS budu istovjetni sa podacima iz registracione prijave. Lica koja zakljuäuju 

pravne poslove sa registrovanim privrednim drutvima i preduzetnicima snose rizik utvrdivanja 

tathosti podataka saddanih u registru za njihove potrebe. Rjeavajud po predmetnoj prijavi, 

obzirom da su ispunjeni Zakonom propisani ustovi, odtuenb je kao u dispozitivu rjeenja. 

Visina napladene naknade za registracijlrpropisana je danom 322 Zakona o privrednim 
drutvima ("SI.Iist CG', br. 065/20). ,%i&A c1 1 00 

N\ 

07 Sam. etnil ~l 

MarijZ'kovl6 

Pravna pouka: g o 

Protiv ovog rjeenja moie se izjaviti ±alba Ministarstvu finansija CG U roku od 15 dana 

od dana prijema Rjeenja. Zalba se predaje preko ovog organa i taksira 

administrativnom taksom u iznosu od 8, 00 EUR, shodno Tarifnom broju 5 laksene 

tarife za administrativne takse. Taksa se upuéuje u korist raëuna 832-3161017-60-
Administrativna taksa. 2alba ne odlak izvrenje Rjeenja. 
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CRNA GORA 
MINISTARSTVO FINANSIJA CRNE GORE 
PORESKA UPRAVA 
CENTRALNI REGISTARPRIVREDNIH SUBJEKATA 
U Podgorici, dana 20.11.2020 

OGLAS 
ZA OBJAVLJIVANJE U SLU±BENOM LISTU CRNE GORE 

Dana 20.11.2020, pod registarskim brojem 5-0296201/016 CRPS u Podgorici upisaoje 
sljedeáe podatke: Promjenu podatka drutva DRUTVO ZA PROIZVODNJU, 
PROMET I USLUGE, EXPORT - IMPORT "BIGOVA BAY" D.O.O. KOTOR. Odlukom I 
Statutom od 20.11.2020. godine imenuje se ovlaàoeni zastupnik Bojana Jeömenica i 
vri se promjena ograniëenja izvrénom direktoru. Dokumenta koja sadr±e navedene 
podatke nalaze se u CRPS-u. 
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CRNA GORA 

PORESKA UPRAVA 
CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA 

Broj predmeta: 304014 

POTVRDA 0 PREDATIM DOKUMENTIMA 

Potvrduje se da je I..ARA DEDIt dostavio-la dokument za Promjena drutva sa ograniëeriom 

odgovornotu - DOO - BIGOVA BAY - DRUTVO SA OGRANItENOM ODGOVORNOU iz KOTOR, 

registarski broj:50296201 sa sljedeáim prilozima: 

Odluka a imenovanju ovIaéenog zastupnika 

Odluka o promjeni ovIaenja izvrnom direktoru 

jKQpJja lithe karte 

Dokaz o uplaáenoj naknadi za objj[ypjQpodataka u SIubenom listu Crne Gore 

Dokaz o uplaéenoj naknadi za upis u CRPS 

Punomoqe 

Obrazac 

Statut drutva 

Datum prijema dokumentacije: 20.11.2020. god. 

 

Podnosilac prijave 

 

Dokument primio/Ia 

Nemanja Durovié, 

M.P. 

Uputstvo za pradenje prijave: Prijava Se mote pratiti putern sajta www.crpsme odabirom stavke menija PRETRAGA REGISTRA, 

zatim PRETRAGA PREDMETA. U ponudena poija unijeti broj predmeta i datum prijema dokumentacije i kliknuti dugme TRA2I. 

Ukoliko je prikazan status OBRADEN rjeenje se moe preuzeti. Brcj kontakt telefona CRPS-a: +38220230858. 



V. 
• c:. • 1 

IZVOD IZ CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDNIH 
SUBJEKATA PORESKE UPRAVE 

Registarski broj . 5 - 0296201 / 015 Datum registracije: 15.05.2006. 

PIB: 02462893 . j r h Datum promjene podataka: 21.11.2016. 

DRUTVO ZA PROIZVODNJU, PROMET I USLUGE, EXPORT - IMPORT "BIGOVA 

BAY" D.O.O. KOTOR 

Broj vaeée registracije: /015 

Skraeni naziv: BIGOVA BAY 

Telefon: 

eMail: 

Web adresa: 

Datum zakljuávanja ugovora: 08.05.2006. 

Datum donoenja Statuta: 08.05.2006. Datum promjene Statuta: 19.05.2016. 

Adresa glavnog mjesta poslovanja: 

Adresa za prijem sluthene poke: STARI GRAD 301 KOTOR 

Adresa sjedita: STARI GRAD 301 KOTOR 

Pretena djelatnost: 6810 Kupovina i prodaja vlastitih nekretnina 

Obavijanje spoljno-trgovinskog poslovanja: DA 

Oblik svojine: 

Porijeklo kapitala: 

Upisani kapital: 1.000,00Euro (Novèani 1.000,00Euro, nenovani 0,00Euro) 

OSNIVAtI: 

DLN.RM INTERNATIONAL INVESTMENTS LTD HE 355045 KIPAR 

Uloga: Osniva 

Udio: 100% Adresa: THASOU 3, DADLAW HOUSE NIKOZIJA 
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LICA U DRUTVU: 

BRANKA LAZAREVIt 0405965235019 

Adresa: NJEGOEVA BR.171 KOTOR CRNA GORA 

Uloga: Izvrni direktor 

OvIatenja u prometu: Neogranieno ( ) 
09 

Ovlaen da djeluje: POJEDINAtNO 

BRANKA LAZAREVIC0405965235019 

Adresa: "*J EGO 

Uloga: OvT4Q 

OvIaenja U prorr 

OvIaten da dieIu  

VA BR.171 KOTOR CRNA GORA 

I zastupnik j..u\ 
rtu Neograniëeno 

€QINANO() 

Izdato: 20.11.2020 godine u 11:25h MP NaeInica 

Slobodanka Nedovi 

4 

4 
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V. 

Obrazac 1. 

Registraciona prijava privrednih subjekata I ostalih oblika obavijanja privredne djelatnosti 

-. - ----- -----S ....---.-. 

1. PODNOSILAC PRIJAVE' 

Prijavu podnosi: 1.1. Zastupnik I 1.2. Punomothik 1.3, Prokurista 

I 1.1.1.3MB2  0404994215063 1.1.2,Drava Crna Gora 

1.1.3.Ime Lara I: 1.1.4. Prezime Dedit 1.1.5.0pft1na J Podgorica 

1.1.6.10 lica 1.1.7.Mjesto I  

1.1.8,Telefon 067501183 IL 1.2.e-mai1  
1.1.10.Ulica I broj Trg nezavisnosti 1 

2. VRSTA REGISTRACUE u CRPS 

2.1. Osnivanje x 
I 

2.2. Promjena N 2.3,  Brisanje  
2.4. Rezervacija 

naziva 

3. REGISTRACUA U DRUGIM REGISTRIMA 

3.1. Registar poreskib obveznika -r 
3.2. Registar obveznika na dodatnu vrijednost j.3. Carinski registar 

3.4. Registar uprave za inspekcijske poslove (trina inspekcija) 3.5. Optinski organ uprave nadle!an za poslove privrede 

3.6. Registar stanovnika - 

4. OSNOVNI PODACI 0 SUBJEKTU KOJI JE PREDMET REGISTRACIJE - 

Obilk organizovanja - 

000 PREDUZETNIK AD KD OD USTANOVA [ ZADRUGA 

KOOPERATIVA NVO - DID STRANOG DRUNA [INVESTICIONI FOND OSTALO 

.4.1. Puni nazi', drutva - Bigova Bay d.o.o. Kotor PIB 02462893 

4.2. Skraeni naziv 

4.3. Alternativni nazi', / trgovatki naziv 

pod kojim se obavija djelatnost3  

4.4. Broj Rjeenja zarezervisani naziv 

45 ADRESAUPRAVE—SJEDITADRUS1VA - - - 

4.5.1. Drava 

4.5.2. 0$tina J!4.5.3.Mjesto: - -- .- 
-- I 

4.5.4. Ulica i broj: 

4.6.ADRESAZAPRIJEMSLU2BENEPOtTE - - ----. 

4.6.1. Drava 

4.6.2. Opftina -F4-6  
4.6.4. Ulica I broj: 

4.7. ADRESA GLAVNOG MJESTA POSLOVANJA 

4.7.1. Drfava 

4.7.2. 0ptina -- 

4.7.4. Ulica I broj 

'Obavezno za sveo blike privrednih subjekata 
2Za strano fizieko lice unijeti broj pasoa ill drugog Identifikacionog dokumenta I driavu izdavanja 

'obavezno za preduzetnike/dio stranog druftva 
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4.8.1. Telefon/fax: +382 

4.8.2. E-mail i internet strana I www. 

Pod krivitnom I moterijolnom odgovornoUu izjovljujem do su podoci novedeni u prijovi 

JMB: 

Potpis podnosioca / ovla.tenog lica: podnoenja prijave 4o. 14 . 

Uputstvo za popunJavanJejedlnstvene prijave za registraclju prlvrednlh subjekata I ostallh obllka obavljanja prlvredne 

djelatnostl 

Podnosllac prijave - U ovu rubriku se oznaava sa znakom "X" preko koga se prijava podnosi. (1.1 zastupnika, 1.2 

punomothika, 1.3 prokuriste Druftva) 

I.I.I. U ovu rubriku unosi se jedinstveni mati&ii broj gradanina (JMB), i/ill broj pasoa iii drugog 

identifikacionog dokumenta za strano fizi&o lice. 

1.1.2. 1.1.3. 1.1.4. 1.1.5. 1.1.6. 1.1.7. 1.1.8 1.1.10 i 1.1.1.9. 1.1.10. U ove rubrike se unosi drava, ime I prezime 

podnosioca prijave kao I podaci o prebivaliftu, ID podnosioca prijave, mjesto prebivaIitva odnosno 

boravRta podnosioca prijave, broj telefona, e-mail i ulica i broj podnosloca dokumentacije. 

Vista reglstraclje u CRPS - PoIje 2.1. se oznaava sa znakom "X" ukoliko se radi o registraciji osnivanja privrednog 

subjekta. PoIje 2.2. se oznatava sa znakom "X" ukoliko se radio promjenama bilo kojih podataka u drutvu a koje 

se registruje kod CRPS-a. Polje 2.3. se oznaava sa znakom "X" ukoliko dolazi do postupka: IikvidacIje druftva, 

transformacije, restrukturiranja i/ill brisanja privrednog subjekta ill preduzetnika. Polje 2.4. se ozna&va znakom 

"X" ukoliko se radio registraciji rezervacije naziva privrednog subjekta kod CRPS-a. 

Reglstraclja u drugim reglstrlma - Znakom "X" oznaiti prazno poije ispred naziva registra u koji drutvo leli da 

se upie odnosno registruje 3.1. registar poreskih obaveznika,, 3.2. registar obeveznika na dodatu vrijednost, 3.3. 

carinski registar, 3.4. registar uprave za inspekcijske poslove (tñRna inspekcija), 3.5. opftinski organ nadIean za 

poslove privrede ill 3.6. registar stanovnika 

Osnovnl podacl o subJektu koji je pred met reglstraclje - znakom "X" oznaiti oblik orga nizova nja predmetnog 

subjekta za koji se dokumentadja podnosi. 

Iifrarnik djelatnosti dostupan na biteru cRPS-a 
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4.1 Punl nazlv durtva - U ovu rubriku se upisuje naziv privrednog drutva odnosno Irne pod kojim drutvo 

posluje. 

4.2. Skraenl nazlv - U ovu rubriku se upisuje skraeni naziv drutva. Privredno drutvo mole, pored punog 

naziva, da koristi skraeni naziv u skladu sa osnivakim aktom drutva, odnosno statutom. Skraéenl naziv mora 

da sadri oznaku oblika drutva, kao i pojedine rijei koje su vet sadrkne u nazivu. 

4.3. Alternativnl nazlv/ trgova&I nazlv pod kojim se obavija djelatnost- U ovu rubriku se upisuje alternativni 

naziv dijela stranog drutva, ako je originalni naziv stranog drutva upotrijebijen od nekog drugog drutva U 

Crnoj Gori. Ako preduzetnik ne obavlja djelatnost pod svojim vet pod drugim imenom ill nazivom duan je 

upisati to !me ill naziv. 

4.4. Broj rjeenja za rezervlsani naziv - U ovu rubriku upisati broj rjeenja CRPS-a kojim je naziv druftva rezervisan. 

4.5. Adresa uprave - sjedlta drutva - U ovu rubriku se upisuju podaci o adresi sjedifta drutva pravnog lica (drava, 

opftina, mjesto, ulica i broj). Sjedite je mjesto iz kojeg se upravija poslovanjem privrednog druftva ill mjesto u 

kojem drutvo trajno obavija svoju djelatnost, koje je utvrdeno osnivatkim aktom ill statutom drutva i koje je 

registrovano u CRPS. Privredno druUvo mole imati samo jedno sjedite. 

4.6. Adresa za prijem sluthene pote - U ovu rubriku se upisuju podacl o adresi za prijem sluthene pote drutva 

pravnog lica (drkva, optina, mjesto, ulica i broj). oostavljanje pofte privrednom drutvu vri se na adresu 

sjedita ill posebnu adresu za dostavljanje pote, koja se registruje kod CRPS-a. Privredno drutvo mora da ima 

adresu za prijem elektronske pote, koja se registruje u CRPS. 

4.7. Adresa glavnog mjesta poslovanja - Popuniti samo ukoliko se adresa glavnog mjesta poslovanja razlikuje od 

adrese sjedita drutva. Bitno zbog odredivanja nadlenosti podrutne jedinice Poreske uprave 

4.8. Kontakt privrednog subjekta - take: 4.8.114.8.2. u ovu rubrike se upisuje broj telefona druftva kao i e-mail i 

internet stranica drutva. 

4.9. Pretdna djelatnost - U ovu rubriku se upisuje pretehia djelatnost drutva, odnosno osnovna djelatnost kojom 

se drutvo bavi. 

Podnosilac, odnosno ovla.deno lice za podnoenje prijave, tathost I potpunost podataka potvrduje unosom svog 

JMB broja, potplsom I upisom datuma podnoenja prijave. 

[bODATAKi . 

NASTANAK-- 

Osnivanje . 
. Spajanje . . . . 

Podjela i Na drugina6n  

5.1. Rok na koji se drutvo osniva (upisati broj mjeseci) 

5:2. Datum donoenja statuta 

5,3. Datum zaklju&njä Ugovora ill odluke o dsnivanju 

5.4. Ukoliko je subjekat prethodno registrovan/licenciran kod druge 

5Popunjavaju osnIvaI akclonarskog, ortatkog, komanditnog drugtva, drukva sa ogranIenom odgovornou, nevladlnih organizacija, ustanova I 

zadruga 



dr±avneinstitudje navesti kod koje 

S.S. BroJ Rjeenja pod kojimje registrovan 5.5.1. Datum Rjetenjaj 

- 1 

'6 OBLIKSVOJINE  

Privatna Zadruina . . . . . 

I Ova III vile obilka svoJlne DrIavna . 

7.1. Porljeklo kapitala . ....
. 

. . . 

Domati I F 
Strani MjeovItI. 

. 

7.2. Podacl 0 osnovnom kapitalu 
. 

. . 

7.2.1.Pove6nJe 
. 

. . 7.2.2,Srnanjenje - 

Osnovnlkapltal Prije promjene Iznos promjene 
-. :-. 

Trenütni kipital 

Ukupno (ndvani + nenovanI) ' € € € 

nov&ni - izflos C € € 

nenovanI — iznos . 
€ € 

. 

Ic 

• 8. NAZIV ORGANA UPRAVLiANJA  

IwrnI direktor I Nadiorni odbor -- . 

Upravnl odbor . Skupklna akcionara 
. 

Odbordlrektora Drugo 

8.1.Broj Rjeenja Komisije za Witte kapitala kojim se potvrduje uspjenost postupka javne emisije 

akcija kod sukcesivnog osnivanja AD 

8.2. Broj Rje§enja Komisije za trligte kapitala 0 evidentiranju osnivakih akclja u slueaju sirnultanog 

osnivanja AD . • . . 

9. MATitNODRUWO(obaveznozadIostranOgdrutVa) 

9.1. Oblik organizovanja: 

9.2. Registarski broj: 

9.3. Matithi broj: 

94 Naziv matithog drutva: 



9.5. Drfava matithog drutva: 

9.6. Mjesto mati&iog drutva: 

.9.7. Datum donoenJa statuta: 

• 9.8. Datum zakijutenja I donoenja ugovora iii 

odluke o osnivanju: 

DRUTVO ZA UPRAVUANJE FONDOM (obavezno za Investicioni fond) - -- - - 

MB drutva: 

Naziv drutva: 

RNANSIJSKA DOKUMENTA . . 

Vrsta dokumenta - Bilans stanja 

Bilans uspjeha . 

Druga vrsta iskaza (upisati vrstu) 

i Godina dokumenta - 

Pod krivitnom I materijolnom odgovornogáu izjovljujem do so podaci navedeni u pr/jaW tatni I potpuni. 

JMB: 

Potpis podnosioca / ovIa(enog lica:  

Datum podnoenja prijave  
Dan Mjesec Godina 
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Uputstvo za popunjavanje Dodatka 1: Registraclja osnivanja/promjene privrednl subjekat 

5.REGISTRACIJA OSNIVANJA/PROMJENE-PRIVREDNI SUBJEKAT 

Nastanak - Znakom "X" u jednom od ponudenih praznih poija oznaiti nain na koji drutvo nastaje (osnivanjem, spajanjem, 

podjelom, na drugi Win) 

5.1. Rok na koji se drukvo osniva - u ovo polje upisati podatak da Ii se drutvo osniva na odredeno ill neodredeno 

vrijeme. 

5.2. Datum donoenja Statuta - u ovo poije upisati datum kada je dostavljerii statut koji treba da se registruje usvojen 

iii doneen. 

5.3. Datum zakljuenJa Ugovora ill odluke o osnivanju- u ovu rubriku se upisuje datum donoenja odluke ill ugovora o 

osnivanju koji treba da se registruje kod CRPS-a. 

5.4. Ukoliko je subjekat prethodno registrovan/Ilcenciran kod druge driavne institucije navesti od koje - U ovu 

rubriku se upisuje naziv Intitucije kod koje je privredni subjekat registrovan/licenciran ukoliko mu je dobijanje 

navedenog Rjeenja/licence uslov za registraciju u CRPS-a. Ukoliko nije preskoiti poije. 

S.S. Broj Rjeenja pod kojim je registrovan- U ovu rubriku upisati broj rjeenja Institucije navedene pod takom 5.4. 

5.5.1.Datum Rjeenja- U ovu rubriku upisati datum rjeenja navedenog u taki 5.5. 

Oblik svojine 

Znakom "X" oznaiti poije da II je oblik svojine privatna, zadru!na, dva ih vie oblika svojine, dravna svojina. 

Kapltal-7.1. - Porijeklo kapitala - U ovu rubriku se znakom "X" ozna&va da Ii je porijeklo kapitala doma6, strani iii mjeoviti. 

7.2 Podaci o osnovnom kapitalu - Znakom "X" oznaiti polje 7.2.1. ukoliko se radi o poveéanju osnovnog kapitala ill 7.2.2. ukoliko 

se radi o smanjenju osnovnog kapitala drutva. U ovu rubriku se unose podaci da Ii se poveava WI smanjuje novani iii nenovani 

iznos kapitala kao i kapital prije promjene, iznos promjene kapitala I trenutni odnosno ukupni kapital drugtva. 

Nazlv organa upravijanja- Znakom "X" oznaiti organe upravijanja u drutvu. Ukoliko je opcija drugo, u praznom polju upisati 

naziv organa upravijanja. 

8.1. U ovu rubriku upisati broj rjeenja Komisije za trfite kapitala kojim se potvrduje uspjenost postupka javne emisije akcija kod 

sukcesivnog osnivanja akcionarskog drutva. 

8.2. U ovu rubriku upisati broj rjeenja Komisije za trfite kapitala o evidentiranju osnivakih akcija u sIuaju simultanog osnivanja 

akcionarskog drutva. 

Matitho druQvo (obavezno za dio stranog drutva) 

9.1. Oblik organhzovanja U ovu rubriku upisati oblik organizovanja matithog drutva. 

9.2. Registarski broj - U ovu rubriku upisati registarski broj matithog drutva. 

9.3. Matithi broj - U ovu rubriku upisati broj pod kojim je drutvo registrovano u mati&-iom registru. (MB matithog drutva) 

9.4.; 9.5.19.6. — U ove rubrike upisati puni naziv matinog drutva, dravu i mjesto matithog drutva. 

9.7. U ovu rubriku upisati datum donoenja poslednjeg registrovanog statuta matinog drutva, odnosno datum statuta koji se 

prila!e prilikom osnivanja DSD-a. 

9.8. U ovu rubriku se upisuje datum zakljuenja/donoenja ugovora WI odluke o osnivanju matinog drutva. 

Drtthtvo za upravljanje fondom (obavezno za investicioni fond) - U ovu rubriku upisati matithi broj kao i naziv druftva koje 

upravija investicionim fondom. 

Finansijska dokumenta- U ovu rubriku se upisuju podaci o dokumentima koja se prila!u uz dokumentaciju. Qznaiti znakom 

X" vrstu dokumenata: bilans stanja, bilans uspjeha iii druga vrsta iskaza u tom sIuaju upisati vrstu dokumenta kao i datum 

priIoenog dokumenta. 

Podnosilac, odnosno ovladeno lice za podnoenje prijave, tathost I potpunost podataka potvrduje unosom svom JMB broja, 

potpisom i upisom datuma podnoenja prijave. 



52.UCEUDR1BTVLJT' 

Imenovanjé  

- -- P ----- 

Promjena. 

-- 

Prestana  

12.1. MB/JMB: DPi65235O29 

'Za strano flzltko lice unijeti bcoj pasoa 

zastranopravnolice un!jetl broj registraciJeu mat ifnornregistni 

.ipiic 

12.2 Nazlv / Ime braii !!ezlme Lazarevl 

12,3 Pol . - 
- 12.4. Datum rodenja 

12.5. Adresa: 

12.5.1. Driava trna GoA 'Drfavljanstvà I4samozntrafleAthyJJ!S 

12.5.2. Ophlna Mjesto: 

12.5.3 Ullca I broj Sillogeva 17 .Zanlrnanje . Isa dUprflogflrSbQadIftklorj] 

Mthm.adbnral 

13. ULOGA: (odabrati jednu od ponudenlh) 

i1!yai . 1-  I''!gnl dlrektO! 

tian POP 

Ortak Predsjednlk organaupravljanja 

Komanditor Clan nadzornogodbora 

I$9t!!pIep1enr  Clan odbora dlrektora 

Zadrugar tlanuprawnog odbora 

• Preduzetnlk . Clan odborazarevizlJü 

Poslovoda Sekretardrultva 

prokurlsta .. 
OviatenI zastupnik 

Revizo! Lice koje predstavljapodrulnlcu 

Llkvldator . 
Uce koje odgovara 

- - 

DrugoupIsattakojedrugalJeodponu6eno8) - 

-13.1.  UDIO (Popunitiukoliko le odabrana uloga osnlva - - 

13. 2. OvIaUenjauprometi4 . 

I  

NeogranIena Ogranlena piatn1uweko 10.000,00 EURjslpvlmai 

beithiUada euraj.jpreduzlmanfç.poslováiii! 
- . 

UnlJetl opls ogranenJa 
IJnanslskl ejkiljievai1Iaze naveden1izno 

13.3. Waken da djeluje PojedinaEno Kolektivno 11,Cianovima organaupravlJanJa 

ako koIeo 

- ; . . . • • 

$ekrerorndnsW 

olrektorom drutva 

III Jednlm od oaUenIh zas ups 

I 
- 

saglasnost sa imenovanfeiji -- 

Potpi [a1wta._/fa&q?&dlT 
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I.cqPRuTyu P 
Irnenovanje 

- 
- 

- 

--.- 
. 

prom

-

jen

,-

a 

I -- 

I 
!rctna.k 

b709976235044 

I 14lic UIJi.na 

e'a 

-- 12.2 NazIV/. jme Prézime Iekae4 

12.4. DatUmj94pjij 

- - - 

12 D trniGo,j Lb!DY- itr* d
1. d1)lIS ?Drbvljanstvà 

Mjestâ 

12.S.3jJlIc3ibroj bioin  gib flanirnanje 
I 

(izajI.00yeJipca!flggj,odboarsktos?J 

thmadSn 

13 ULOG (odbrtIJednu od ponuttenlh) 

OsnIva  lzvrniIirektor 

Ortak PredsJednikoFaJiprdvljtnja 

Koiñ'plementir  Clan ddbotd'dlrktojj 

[Zádfiujar  
I  

Preduzetnik i Clan odbor4,412,eyizIJM 

•Pàiljvidi I SektetardrULtyLa 

rocijjista  OvlatenI zastup!Jc 

Rev4o? Lice koje predstavljab43finlcu 

Llkv!dator  Lice kojeo ova 

odabrana uloga osniva 

13.ztOdäUenjaupr.ornetu Neogran!ena bgrani&ni 
• -- frjijJpreko1O.00O.00EUft 

[sLojdmj4esMjadie4thJipreduzImatl 

1oitllI flnandd.efe1preyJaz 

____ 

• .. 

'unljed oplsograntenJ. 
haysdenliznosotribna IaWasntJzvnoi 

ffir  kpirieih94o4postaVh ovjaMenifi 

13 3'OviaUen da djeluje pojedlnatho Kolektivno Oanovimorgaij?ravlJanJa 

9)pisáWsa kim, ako Je kolektivno Sekretarorn drufti 

F Wr&4!,4ty 
'Ill led6li-r'.o.0 dvIatenlhiastuinlk4 

................Saglasnost sa  liQenoyanjeth 

Potpis 

dragan.damjanovic
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Text Box

dragan.damjanovic
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rI!bg1, 

14.1. Da Ii lice Ima utete preko 30% u kapitalu prlvrednog drutva nad kojim je otvoren stetaj ill postupak likvldaclje, koje ne izmiruje 

poreske obaveze, odnosno 611 su ratuni blokiranl u postupku prinudne naplate? 

14.2. KoJe je to druftvo/druQva (upisati nazlv I Pib) 

14.3. Da II lice lma ueUe preko 30% nad akcljania u akcionarskim druftvlma reglstrovanlm na teritoriji Crne Gore? 

14.4. Koje je to druftvo/druftva (upisati naziv I Pib) 

Uce u drutvu - upisati znak ,,x" u neko od ponudenih poija U zavisnosti da Ii se lice P0 prvi put imenuje U drutvu ili 

muse mijenja neki ve registrovani podatak ili mu prestaje funkcija na koju je imenovano. 

12.1 MB/JMB - u ovo polje upisati JMB ill jedan od podataka navedenih pod znakom ,," 
u nastavku reda. Za rezidentno 

(domae) fiziko lice upisati jedinstveni matithi broj gradanina. Za rezidentno pravno lice upisati matithi broj (PIB) 

druftva. Za nerezidentna (strana) fizieka lica upisati broj pasoa ill ID broj sa drugog vaeeg dokumenta. Za strano pravno 

lice upisati broj registracije tog drutva u matithom registru. 

12.2 Nazlv/ lme - upisati puni naziv pravnog ill ime fizikog lica; Prezime - upisati prezime fiziëkog lica. 

12.3 Pol - oznadti znakom ,,X" u odgovarajuáe polje u zavisnosti od pola, muki/enski. 

12.4. Datum rodenja u prazno polje upisati datum rodenja. 

12.5. 12.5.1 12.5.2. 12.5.3. Adresa - U ovu rubriku se upisuju podaci o adresi fiziëkog lica, prebivalRta za domaáe fizi&o 

lice ili podaci o adresi boravifta za strano fiziko lice (drava,optina mjesto,ulica i broj, driavljanstvo za strana fizi&a lica 

kao I zanimanje ukoliko je rijel 0 danovirria upravnog odbora, odbora direktora I nadzornog odbora) 

ULOGA Znakom ,,x" oznadti uloge koje lice ima u privrednom subjektu. 

13.1 UDIO za osnivaa upisati procentualni vIasniki udio u osnovnom kapitalu drutva. 

13.20vIaenJa u prometu Znakorn ,,x" oznaiti jedno od ponudenih opcija. Ukoliko su ovla.éenja ograniena upisati opis 

ogranienja u prazno polje. 

13.3 OvIaten da djeluje Znakom ,,x" oznaiti jedno od ponudenih polja. Ukoliko je lice ovIaeno da djeluje kolektivno, 

oznaiti da I! je Waken da djeluje sa ëlanovima organa upravljanja, sekretarom drutva, direktorom drutva, a akoje 

drugaije od ponudenog u prazno polje upisati sa kim. 

U polje,, Saglasnost sa imenovanjem" svojerutho se potpisuje lice koje se imenuje ill muse muenja  obim ovIaenja. 



14.Podaci o vIasnitvu nad akcijama I udjelima u drugim drutvIma registrovanim U Crnoj God 

14.1. Dali lice ima ue.te preko 30% u kapitalu privrednog drutva nad kojim je otvoren steaj ill postupak likvidacije, 

koje ne izmiruje poreske obaveze, odnosno 6ji su raëuni blokirani u postupku prinudne naplate? Potrebno je upisati 

podatak ,,da" iii ,,ne". 

14.2. Koje je to drutvo/drutva 

Potrebno je upisati naziv i Pib druftva/ drutava 

14.3. Da Ii lice ima ue.te preko 30% nad akcijama u akcionarskim drutvima registrovanini na teritoriji Crne Gore? 

Potrebnoje upisati podatak,,da" ili,,ne". 

14.4. Koje je to drutvo/drutva 

Potrebno je upisati naziv I Pib drutva/ druttava 



M!og2 

14.PODRU~NICA Osnivanje j Promjena Brisanje  

t4j1azj 

Lesir 

14.2.1. Drava 

14.2.2. Optina Mjesto: 

L
1423 Ulica i broj: 

14.PODRUNICA 
j 

OsnivanJe Prorniena 
] 

BrisanJe 

- 

14.2.1. Drava 

14.2.2. Optina Mjesto: 

14.2.3 Ulica I bro]: 

PODRU!NICA PromJena Brisanje 

14.2.1. Drava 

14.2.2. 0ptina Mjesto: 
- 

14.2.3 Ulica i broj: 

10 



(1) 14. Produ!nica - Privredna druftva rnogu obavijati svoju djelatnost i preko podruThica. Podriãnica je posebna 

organizaciona cjelina drutva bez svojstva pravnog lica, koja obavija djelatnost van sjedita privrednog drutva. 

Znakom "X" oznaëiti da Ii se radio osnivanju podrunice, promjeni ii istoj ill brisanju. 

14.1 Nazlv- U prazno poije upisati naziv produThice. PodruThica u pravnom prometu istupa pod nazivorn 

privrednog drutva fiji je dio, a uz naziv privrednog drutva naziv podruThice mora sadrbti sjedite podru2nice i 

oznaku da je podruThica. 

14.2 (14.2.1.,14.2.2.,14.2.3.) U ovu rubriku se upisuju podaci o adresi produnlce (driava, optina, mjesto, ulica I 

broj). 

11 



(DODATAK2  

Natinprestanka 
 

Llkvidaclja iBr6anie. 7  

15.1.L1KV1DAC1JA6 . . !. . .. 

.. ................... 

15 11 Vrsta IikvIdacIJe 

Dobrovoljna IIkvIdacija 1 
Dobrovoljna IikvidacIJa p0 skratenom postüpku 

isil Sa imovinom 
 

I0a .. . 
line 

 

15.1.3. Datum pokretanja postupka 

15.1.4; Datum odluke 

15.2. BR!SANJE'  

.. . ,. . . . ... 

15.2.1.Razlogpresta6ka  

- 
. 

Spajanjem Podjetom 
. .1 

[Na sopètveni nain 

15.2.2. Datum prestanka I odluke 

15.2.3. Naziv donosioca rjeenja 

15.2.4. Brojr$enja 

15.2.5;Daturn rjdenja 

Pod kr!vitnom I materijolnom odgovornogAi izjovljujem do so podaci novedeni u prijovi taëni I potpuni 

JMB: '-'inuIlvi' 
Potpis podnosioca / ovIatenog lica: 

Datum podnoenja prijave 50 I 

Dan 

° Obavezno popuniti ako je vrsta prestanka Iikvidacija 

70bavezno popuniti ako je vrsta prestanka brisanje 

12 

dragan.damjanovic
Text Box



DODATAK 2 

15. Prestanak prlvrednog subjekta 

Naôn prestanka- U prazno poije znakom "X" oznaiti da Ii se drutvo prestaje da postoji likvidacijom ili brisanjem. 

15.1. Likvidaclja 

15.2.1 Vrsta llkvidaclje - U prazno polje znakom X oznaiti dali se drutvo brie pa postupku dobrovoljne likvidacije ill 

dobrovoljne likvidacije pa skraeenom postupku. 

15.1.2. Sa imovinom - Znakom "X" oznaiti da Ii drutvo odgovara sa ili bez imovine. Imovinu drutva 6ne svojina i druga 

imovinska prava koja predstavljaju uloge njegovih danova I imovina koju je drutva steklo poslovanjem. 

15.1.3. Datum pokretanJa postupka - U ovu rubriku upisati datum pokretanja postupka likvidacije. 

15.1.4. Datum odluke- U ovu rubriku upisati datum odluke o pokretanju postupka IikvidacIje. 

15.2. Brlsanje 

15.2.1. Razlog prestanka - Oznaiti znakom "X" prazno polje u zavisnosti ad razlaga prestanka (spajanje, padjela ili na 

sapstveni Win) 

15.2.2.2 Datum prestanka/odluke - U ovu rubriku upisuje se datum prestanka odnasno datum danoenja odluke a 

brisanju. 

15.2.3. Nazlv donosloca rJefenja - U ovu rubriku se upisuje naziv donasioca Rjeenja a brisanju. 

15.2.4. Broj RJeenja- U ovu rubriku se upisuje braj Rjeenja o brisanju 

15.2.5. U ava polje upisuje se datum danoenja rjeenja o brisanju navedenag u taki 15.2.4. 

Podnosilac, odnosno ovlaeno lice za padnoenje prijave, tathost I potpunost podataka potvrduje unosom svog 
JMB broja, potpisom I upisom datuma podnoenja prljave. 

13 



Pr cn?odjOvjeropf
2
sudskog funzada 

KIPARSKA REPUBLIKA 
HE 355045 

MINJSTARSTVO ZA ENERGETIKIJ, PRIVREDU I INDIJSTRIJU 

ODJELJENJE NIATICARA ZA REGISTRACIJU KOMPANIJA 

I ZVANINOG LIKVIDATORA 

NIKOZIJA 

23. septembar 2020. godine 

UVJERENJE 

DLN.RM INTERNATIONAL INVESTMENTS LTD 

Ovim potvrdujemo da se, prema evidenciji koja se vodi u ovom Odjeijenju, registrovano sjedite 

Kompanije nalazi na sljededoj adresi: 

Boumpoulinas, II 
1. sprat 
1060 Nikozija, Kipar 

Matièar za registraciju kompariija 

Georgios Triftarides 

/Svojeruëni potpis/ 



:C 

APOSTIL 
Haka konvencija od 5. oktobra 1961. godine 

Drava: Kipar 
Ovaj javni dokument 

koji potpisuje: Georgios Triftarides 

u svojstvu: matiëara za registraciju kompanija 

sadri tambi1j/peêat: Odjeijenja matiëara za registraciju kompanija i zvaniènog !ikvidatora 
-Ministarstvo za energetiku, privredu i industriju 

Ovjeren 
u: Ministarstvu pravde i javnog reda i mira - Apostil 
dana: 25.09.2020. 
od strane: Ellada Demosthenous 
pod brojem: NIC MJPO-NIC 000071447/2020 
Peêat/Stambilj: /Zvanièni peèat Ministarstva pravde i javnog reda i mira/ 
Potpis: 

/svojeruèni potpis/ 

Po ov1aáenju dravnog sekretara u Ministarstvu pravde i javnog reda i mira 

62880017 
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June Bu!atovit 

za ençleski jezik, pastavijena u Crnoj Carl :jeenjet Tin istra pravde 
brcj: -0265;17-1 ad 31. jula 2017. godine, na vreme ad pet godina, 

r pvaj braved vjeran originalu. 
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that this is the true translation of the ohginial document. 
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KIPARSKA REPUBLIKA 

HE 355045 HE 44 

ZAKON 0 PRIVREDNIM DRUTVIMA, POGLAVLJE 113 

Odjeljak 15(1) 

RJEENJE 0 REGISTRACIJI 

OVIM POTVRDUJEMO daje drutvo 

DLN.RM INTERNATIONAL INVESTMENTS LTD 

na dananji dan osnovano kao drutvo s ogranièenom odgovornoóu u skiadu sa Zakonom o 
privrednim drutvima, poglavlj e 113. 

Navedene podatke potvrdujem svojim peêatom i potpisom u Nikoziji, na dan 26. aprila 2016. 

godine 

Matièar za registraciju kompanija 

OVJERENI PREVOD 

CHRISTINA JOANNOU /svojeruèni potpis/ 

u ime matiêara za registraciju kompanija 

2. septembar 2020. godine 





K!PARSKA REPUBLIKA 
HE 355045 

MINISTARSTVO ZA ENERGETIKU. PR! VREDU I INDUSTRIJU 

ODJELJENJE MATIARA ZA REGISTRACIJU KOMPANIJA 

I ZVAN!CNOG LIKVIDATORA 

NIKOZIJA 

25. avgust 2020. godine 

UVJERENJE 

DLN.RM INTERNATIONAL INVESTMENTS LTD 

Ovini potvrdujemo da, prema evidenciji koja se vodi u ovom Odjeijenju, sljedeóa lica postupaju u 
svojstvu akcionara u drutvu: 

imena i adrese: Kiasa (vrijednost) Br. akciia 

HAIM RAMON 
Haprachim, 11/36 KLASA A (1.00 EURO) 800 
Ramat Hasharon, 4723125, Izrae1 KLASA B (1.00 EURO) 1200 

U ime rnatièâraza kompanije 
Andri M. Geotiou 
/svojeruëni potpis/ 

SM 



TUM,O 
Jasna Bulatovit .za ergPeskjjezik. postavrjena u Crncj GorE rjeenjem mir.istra pravde bro4 tJ-t od31.juta2011. gDdir.e, n;vrerneod pet  ocna, Ava vod vjeran orEginaEu. 

7 i&Ji prevodi _______€ 

) ;osflØnak
AW Al AN. i 

1 C 
'C • 'd 1.L}4TERPRETERITRANSLATOR I QD• Jasna Bulatovit for the English Janquao. acpvfned in Montenegro by the decision of the MEister of Justroe 3-?45-20E5/17-1 of 31 July 2017, for the period of Ive hs sthe true translation of the original document. 
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KIPARSKA REPIJBLIKA 

HE 129900 
MINISTARSTVO ZA ENERGETI KU, PR! VREDIJ I INDUSTRIJIJ 

ODJELJENJE MATICARA ZA REGISTRACIJU KOMPANIJA 

I ZVANKNOG LIKVIDATORA 

NIKOZIJA 

25. avgust 2020. godine 

UVJERENJE 

BIZSERVE MANAGEMENT LIMITED 

Ovim potvrdujemo da, prema evidenciji koja se vodi u ovorn Odjeijenju, funkcije direktora i 
sekretara u Kompaniji vre nie imenovana lica: 

Direktori Dravljanstvo 

ANTONIOS VONTITSIANOS Kipar 
Konstantinoupoleos, 22 
Stan/kancelarija 201 
Aglatzia, 2107 Nikozija, Kipar 

GEORGIOS THEODOROU Kipar 
Georgiou Fragkoudi, 4 
Stan/kancelarija 103 
1071 Nikozija, Kipar 

Sekretar Drav1janstvo 

BIZSERVE SECRETARIAL SERVICES LIMITED 
Boumpoulinas, 11 
1. sprat 
1060 Nikozija, Kipar 

U ime matiëará za'kompanije 
Andri M. Georgiou 
/svojeruëni potpisl 
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TLJ MAC 
Jasna Bu!atcviá )Si9Vljefla u Crr.oj God rjeenjern rninistta pravde 7.1 ad 31 juta 2017. gcdine, na vrijerne ad pet 9odna ; preyed vieran originalu. 
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Polpis INTCRPRETERJTRANSLATOR 
Jasne Bulatoviá (or the English language, eoointqd in Montenegro by  be decision of the Minister of Jus 03-74E-2065!17-1 0131 July 2017, for the ceded of ve at this is the true transiatiur, of tie ori;inal document. 



KIPARSKA REPUBLIKA 
HE 355045 

MINISTARSTVO ZA ENERGETIKU, PRIVREDIJ I INDUSTRIJU 

ODJELJENJE MATIARA ZA REGISTRACIJU KOMPANIJA 

I ZVANIONOG LIKVIDATORA 

NIKOZIJA 

25. avgust 2020. godine 

UVJERENJE 
DLN.RM INTERNATIONAL INVESTMENTS LTD 

Ovim potvrdujemo da, prema evidenciji koja se vodi u ovom Odjeijenju, funkeije direktora i 
sekretara u Kompaniji vre nie imenovana lica: 

Direktori 

BIZSERVE INVESTMENTS LIMITED 
Boumpoulinas, 11 
1. sprat 
1060 Nikozija, Kipar 

BIZSERVE MANAGEMENT LIMITED 
Boumpoulinas, 11 
1. sprat 
1060 Nikozija, Kipar 

HAIM RAMON 
Haprachim, 11/36 
Ramat Hasharon, 4723125, Izrae1 

Zamjenik direktora  

Drav1janstvo 

Izrael 

Drav1janstvo 

RONIT SOFI WAISSLER PAZ 
u ime HAIMA RAMONA 
Patay, 13 
Stan/kancelarija 12 
Givatayim 5320209, IzraeI 

Sekretar 

BIZSERVE SECRETARIAL SERVICES LIMITED 
Boumpoulinas, 11 
1. sprat 
1060 Nikozija, Kipar 

Izrae1 

 

 

U ime rnatiëara za kmpanijè 
Andri M. Georgiou /svojeriièhi-pOjpis/ 
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Jasna Buiatcvió 
za engleski jzik, postavljena u Crnoj Sari rjeenj€m ministra Pravda 

or 2flLi7-1 ad 31. juta 2017. gadine, na vcieme ad pet 90dna, 

vjeran originalu. 
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Na osnovu èlana 273 Zakona o privrednim drutvima(,,Sl. list CO", br. 65/20) i èlana 45 

Statuta Drutva Bigova Bay d.o.o., Kotor, osnivaë Drutva Bigova Bay d.o.o., Kotor donio je 

dana 20.11.2020.g. 

ODLUKU 

o ograniëenju izvrnog direktora I imenovanju I ogranièenju ovlaéenog zastupnika 

I Ograniöava se Branka Lazarevió iz Kotora, Njegoeva 171, JMB 0405965235019, l.k. hr. 

910895387 izdata od strane FL Kotor kao izvrni direktor drutva BBI Development d.o.o., 

Kotor, Stafi grad 302, tako da joj je za plaéanja preko 10.000,00 EUR ( slovima: desethiljada 

eura) i preduzimanje poslova 6ji finansijski efekti prevazilaze navedeni iznos potrebna 

saglasnost j ednog od ov186enth zastupnika drutva. 

II Imenuje se Bojana Jeómenica iz Kotora, Daoine bb, l.k.br. 239344043, JMB 0709976235044 

za ovlaóenog zastupnika drutva BBI Development d.o.o., Kotor i ogranióava tako da joj je za 

plaóanja preko 10.000,00 EUR ( slovima: desethiljada eura) i preduzimanje poslova óiji 

finansij ski efekti prevazilaze navedeni iznos potrebna saglasnost izvrnog direkotra ili jednog od 

ovlaóenih zastupnika drutva. 

III Ova odluka stupa na snagu danom donoenj a. 0 nastalim promj enama blagovremeno óe se 

dostaviti podaci CRPS-u u Podgorici. 

Podgorica, 20.11.2020.g Za osnivaa, 

Anja Kraljevié, adv. 

ADVOKAISKO ORTACKO DRlS/0 

Durutovi Vuksauoviê & Kraleviê. 
Podgorica 

dragan.damjanovic
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Na osnovu ël. 271 I 272 Zakona o privrednim drutvima ("Sl.list CG, br. 65/20) I Odluke 
o ogranienju izvrnog direktora i imenovanju I ogranienju ovIaáenog zastupnika 
Drutva Bigova Bay d.o.o., Kotor od 20.11.2020. godine osniva6 Drutva Bigova Bay 
d.o.o., Kotor (u daijem tekstu Drutvo), dana 20.11.2020. godine donosi 

S T A T UT 
Druftva za proizvodnju, promet I usluge, export-import 

Bigova Bay d.o.o Kotor 

I OPTE ODREDBE 

Clan 1. 

Ovim Statutom Drutva za proizvodnju, promet i usluge, export-import Bigova bay d.o.o 

Kotor uredjuje se: 
naziv drutva; 
sj edite drutva; 
pretefra I druge djelatnosti drutva; 
podatak daje drutvo osnovano kao drutvo sa ograniéenom odgovomoóu i 

iznos osnovnog kapitala; 
uslove i naéin imenovania izvrgnog direktora; 
naëin promjene iznosa osnovnog kapitala; 
lica ov1aóena za zastupanje drutva, kolektivno iii pojedinaöno; 
ostale organe drutva, ako ih ima; 

8) podatak da se drutvo osniva na neodredeno vrijeme; 
postupak za izmjene i dopune statuta; 
druge odredbe od znaóaja za rad drutva. 

II FIRMA I SJEDITE DRLJTVA 

Clan 2. 

Drutvo 6e u pravnom prometu sa treáim licima poslovati pod firmom: 
Druftvo za proizvodnju, promet I usluge, export-import Bigova bay d.o.o Kotor 

Skraena oznaka firme glasi: 

Bigova bay d.o.o Kotor 

Clan 3. 

Sjedite Drutva I adresa za primanje sluibenih pismena je u Kotoru, Stari grad 301. 

0 promjeni sjedita I firme odIuuje osnivaZ Drutva. 



III PEAT I 9TAMBIU DRU9TVA 

dan 4. 

Drutvo ima svoj peat I gtambilj. 
Pe&t Drutva je okruglog oblika I sadrii slijedeái tekst: 

Drutvo za proizvodnju, promet I usluge, export-import Bigova bay d.o.o Kotor. 
ttambilj Drutva je pravougaonog oblika I sem naziva drutva ima I tekst koji blue 

odredjuje njegovu namjenu. 
Drutvo mo!e imati I svoj zatitni znak, amblem, memorandum i druge oznake firme. 

Nain donoenja, usvajanja I zatite oznake firme iz prednjeg stava de urediti posebnom 

odlukom osniva6 odnosno vlasnik drutva. 

IV OSNIVAd DRU9TVA 

dan 5. 

Osnival Drutva je: 

DLN.RM INTERNATIONAL INVESTMENTS LTD, drutvo registrovano u skladu sa zakonima 

Republike Kipar, reg. br:  HE 355045 I registrovanim sediftem u u Thasou 3, Dadlaw House, 

1520 Nikozija, Kipar. 

V PREDMET POSLOVANJA 

dan 6. 

Drutvo se osniva radi obavijanja slijedetih djelatnosti: 

01.1 Gajenje jednogodinjih i dvogodinjih biljaka 

01.1lGajenje lita (osim pirin&), leguminoza I uljarica 

01.12 Gajenje pirin& 
01.13 Gajenje povra, bostana, korenastih i krtolastih blijaka 

01.14 Gajenje gederne trske 

01.15 Gajenje duvana 
01.16 Gajenje biljaka za proizvodn]u vlakana 

01.19 Gajenje ostalih jednogodithjih I dvogodinjih biljaka 

01.2 Gajenje viegodinjih blijaka 

01.21 Gajenje groida 

01.22 Gajenje tropskog I suptropskog voa 

01.23 Gajenje agruma 

01.24 Gajenje jabuastog i kotiavog voa 
01.25 Gajenje ostalog drvenastog, ±bunastog I jezgrastog voa 

01.26 Gajenje uljnih plodova 

01.27 Gajenje biljaka za pripremanje napitaka 
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01.28 Gajenje zaëinskog, aromatithog I Jekovitog biija 
01.29 Gajenje ostalih viegodinjih blijaka 
01.3 Gajenje sadnog materijala 
01.4 Uzgoj iivotinja 

01.41 Uzgoj muznih krava 

01.42 Uzgoj drugih goveda I bivola 
01.43 Uzgoj konja I drugih kopitara 
01.44 Uzgoj kamila llama 
01.45 Uzgoj ovaca I koza 
01.46 Uzgoj svinja 
01.47 Uzgoj 2ivine 
01.49 Uzgoj ostailh livotinja 

01.50 Meovita poijoprivredna proizvodnja 
03.1 Ribolov 

03.11 Morski ribolov 

03.12 Siatkovodni riboiov 

03.21 Morska akvakuttura 

03.22 Siatkovodna akvakuitura 

05.1 Vadjenje kamehog ugija 

05.10 Vadjenje kamenog ugija 
05.20 Vadjenje ilgnita I mrkog ugija 
06.10 Vadjenje sirove nafte 
06.20 Vadjenje prirodnog gasa 
07.10 Vadjenje ruda gvoda 

07.21 Vadjenje ruda uranijuma I torijuma 

07.29 Vadjenje ruda obojenih metala 

08.11 Vadjenje gradevinskog I ukrasnog kamena, krenjaka, sirovog gipsa, krede I 9kriljca 

08.12 Vadjenje ijunka, peska, gline I kaohna 

08.91 Vadjenje minerala, proizvodnja mineralnih dubriva I hemikalija 

08.92 Vadjenje treseta 

08.93 Vadjenje soil 

08.99 Ostalo vadjenje ruda I kamena 

09.10 Usiuine delatnosti u vezi sa vadjenjem nafte I gasa 

09.90 Usiubie delatnosti u vezi sa vadjenjem ostahh ruda I kamena 
10.11 Prerada I konzervisanje mesa 

10.12 Prerada I konzervisanje iivinskog mesa 

10.13 Proizvodnja mesnih preradevina 

10.20 Prerada I konzervisanje ribe, Ijuskara I mekuaca 

10.31 Prerada I konzervisanje krompira 

10.32 Proizvodnja sokova od voith I povráa 

10.39 Ostala prerada I konzervisanje voáa I povra 

10.41 Proizvodnja ulja I masti 
10.42 Proizvodnja margarina I shthih jestivih masti 

10.51 Prerada mieka I proizvodnja sireva 
10.52 Proizvodnja siadoleda 

10.61 Proizvodnja mlinskih proizvoda 
10.62 Proizvodnja skroba I skrobn!h proizvoda 

10.71 Proizvodnja hieba, sveeg peciva I koiaa 

10.72 Proizvodnja dvopeka, keksa, trajnog peciva I koiaa 

10.73 Proizvodnja makarona, rezanaca I sli&iih proizvoda od brana 

10.81 Proizvodnja Wera 

10.82 Proizvodnja kakaoa, &kolacle I konditorskih proizvoda 

10.83 Prerada 6aja I kafe 



10.84 Proizvodnja zatina i drugih dodataka hrani 
10.85 Proizvodnja gotovih jela 
10.86 Proizvodnja homogenizovanih hranljivih preparata i dijetetske hrane 

10.89 Proizvodnja ostalih prehrambenih proizvoda 
10.91 Proizvodnja gotove hrane za domate livotinje 
10.92 Proizvodnja gotove hrane za kutne Ijubimce 

11.01 Destilacija, pretRtavanje i meanje pita 

11.02 Proizvodnja vina od grokia 
11.03 Proizvodnja pita i ostalih votnih vina 
11.04 Proizvodnja ostalih nedestilovanih fermentisanih pita 

11.05 Proizvodnja piva 

11.06 Proizvodnja slada 
11.07 Proizvodnja osveavajutih pita, mineralne vode i ostale flairane vode 
12.00 Proizvodnja duvanskih proizvoda 

13.10 Priprerna I predenje tekstilnih viakana 
13.20 Proizvodnja tkanina 

13.30 Dovravanje tekstila 

13.9 Proizvodnja ostalog tekstila 
13.91 Proizvodnja pletenih i kukitanih materijala 

13.92 Proizvodnja gotovih tekstilnih proizvoda, osim odete 

13.93 Proizvodnja tepiha i prekrivata za pod 
13.94 Proizvodnja uadi, kanapa, pletenica i mrea 
13.95 Proizvodnja netkanog tekstila i predmeta od njega, osin, odete 

13.96 Proizvodnja ostalog tehnitkog i industrijskog tekstila 
13.99 Proizvodnja ostalih tekstilnih predmeta 

14.11 Proizvodnja kone odete 
14.12 Proizvodnja radne odete 
14.13 Proizvodnja ostale odete 

14.14 Proizvodnja rubija 
14.19 Proizvodnja ostalih odevnih predmeta i pribora 

14.20 Proizvodnja proizvoda od krzna 
14.31 Proizvodnja pletenih i kukitanih tarapa 

14.39 Proizvodnja ostale pletene I kukitane odete 

15.11 ~tavljenje i dorada koie; dorada i bojenje krzna 

15.12 Proizvodnja putnih i rutnih torbi i si., saratkih proizvoda I kaieva 

15.20 Proizvodnja obute 

16.10 Rezanje i obrada drveta 
16.21 Proizvodnja furnira i plota ad drveta 

16.22 Proizvodnja parketa 
16.23 Proizvodnja ostale gradevinske stolarije i elemenata 

16.24 Proizvodnja drvne ambalak 
16.29 Proizvodnja ostalih proizvoda od drveta, plute, slame i pruta 

17.11 Proizvodnja viakana celuloze 

17.12 Proizvodnja papira I kartona 
17.21 Proizvodnja talasastog papira I kartona i ambaIae od papira i kartona 

17.22 Proizvodnja predmeta od papira za Iinu upotrebu i upotrebu U domatinstvu 

17.23 Proizvodnja kancelarijskih predmeta od papira 

17.24 Proizvodnja tapeta 
17.29 Proizvodnja ostalih proizvoda ad papira i kartona 

18.1 Stampanje I 9tamparske usluge 

18.11 kampanje novina 

18.12 Ostalo gtampanje 

18.13 Usluge pripreme za 9tampu 
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18.14 Knjigavezaeke I srodne usluge 

18.20 IJmnabvanje snimljenih zapisa 

19.10 Proizvadhja produkata kaksovanja 
19.20 Proizvodnja derivata nafte 
20.11 Proizvodnja industrijskih gasava 

20.12 Proizvodnja sredstava za spravijanje baja i pigmenata 
20.13 Proizvodnja ostalih asnovnih neorganskih hemikalija 
20.14 Proizvodnja ostalih osnovnih arganskih hemikalija 
20.15 Proizvodnja vjeta&ih dubriva I azatnih jedinjenja 

20.16 Proizvodnja plastithih masa u primarnim oblicima 
20.17 Proizvodnja sintetikog kauuka u primarnim oblicima 

20.20 Proizvodnja pesticlda i drugih hemikalija za poljaprivredu 
20.30 Proizvodnja baja, takava i slinih premaza, grafikih boja i kitova 
20.41 Proizvodnja sapuna i deterdenata, sredstava za b9tenje I poliranje 

20.42 Proizvodnja parfema i taaletnih preparata 
20.51 Proizvodnja eksplaziva 

20.52 Proizvodnja sredstava za lijepijenje 
20.53 Proizvodnja eteri&iih ulja 
20.59 Proizvodnja ostalih heniijskih proizvoda 

20.60 Proizvodnja vjeta&ih viakana 

22.11 Proizvodnja guma za vazila, pratektiranje guma za vozila 
22.19 Proizvodnja ostalih praizvoda ad gume 

22.21 Proizvodnja p1 ada, listava, cijevi I praflta ad plastike 

22.22 Proizvodnja ambaIae ad plastike 
22.23 Proizvodnja predmeta od plastike za gradevinarstvo 

22.29 Proizvodnja ostalih praizvada ad plastike 

23.11 Proizvodnja ravnag stakia 

23.12 Oblikavanje i obrada ravnag stakia 

23.13 Proizvodnja gupljeg stakia 

23.14 Proizvodnja staklenih viakana 
23.19 Proizvodnja I abrada astatag stakia, ukIjuujui tehnike stakiene praizvade 
23.20 Proizvodnja vatrastalnih praizvoda 

23.31 Proizvodnja kerami&ih ptoica I plaa 

23.32 Proizvodnja apeke, crijepa I gradevinskih proizvada ad peene gline 

23.41 Proizvodnja keramikih predmeta za damadinstvo i ukrasnih predmeta 

23.42 Proizvodnja sanitarnih kerami&ih praizvada 

23.43 Proizvodnja izalatara i izalacianag pribora ad keramike 

23.44 Proizvodnja ostalih tehni&ih praizvada ad kerarnike 

23.49 Proizvodnja ostalih keramikih proizvada 

23.51 Proizvodnja cementa 

23.52 Proizvodnja krea i gipsa 
23.61 Proizvodnja praizvada od betona namijenjenih za gradevinarstva 

23.62 Proizvodnja proizvada ad gipsa naniijenjenih za gradevinarstva 

23.63 Proizvodnja svje±eg betana 

23.64 Proizvodnja maltera 

23.65 Proizvodnja praizvoda ad cementa s vlaknima 

23.69 Proizvodnja ostalih praizvada ad betana, gipsa i cementa 

23.70 Sjeenje, ablikavanje i abrada kamena 

23.91 Proizvodnja brusnih proizvada 
23.99 Proizvodnja ostalih proizvada ad nemetalnih minerala 

24.10 Proizvodnja sirovaggva!da, &Iika i feralegura 

24.20 Proizvodnja Wibih cijevi, gupljih prafila I prikIjuaka 

24.31 Hladno vaijanje gipki 



24.32 Hladno vaijanje pljosnatih proizvoda 
24.33 Hladno oblikovanje profila 

24.34 Hladno vuëenje lice 

24.41 Proizvodnja plemenitih metala 
24.42 Proizvodnja aluminijuma 
24.43 Proizvodnja olova, cinka i kalaja 
24.44 Proizvodnja bakra 
24.45 Proizvodnja ostalih obojenih metala 

24.46 Proizvodnja nuklearnog goriva 
24.51 Livenje gvoda 
24.52 Livenje 6elika 

24.53 Livenje Iakih metala 
24.54 Livenje ostalih obojenih metala 
25.11 Proizvodnja metalnih konstrukcija I djelova konstrukcija 

25.12 Proizvodnja metalnih vrata i prozora 

25.21 Proizvodnja kotlova I radijatora za centralno grijanje 

25.29 Proizvodnja ostalih metalnih cistjerni, rezervoara i kontejnera 
25.30 Proizvodnja parnih kotlova, osim kotlova za centralno grijanje 

25.40 Proizvodnja oruija I municije 
25.50 Kovanje, presovanje, gtancovanje i vaijanje metala; metalurgija praha 

25.61 Obrada I prevIaenje metala 
25.62 Mainska obrada metala 

25.71 Proizvodnja sjeiva 

25.72 Proizvodnja brava I okova 

25.73 Proizvodnja alata 

25.91 Proizvodnja 666nih buradi I slithe ambala2e 

25.92 Proizvodnja ambalaie ad takih metala 
25.93 Proizvodnja iianih proizvoda, lanaca I opruga 

25.94 Proizvodnja veznih elemenata I vijëanih mainskih proizvoda 

25.99 Proizvodnja ostalih metalnih proizvoda 
26.11 Proizvodnja elektronskih elemenata 

26.12 Proizvodnja 9tampanih elektronskih pIoa 

26.20 Proizvodnja kompjutera I periferne opreme 
26.30 Proizvodnja komunikacione opreme 

26.40 Proizvodnja elektronskih uredaja za giroku potronju 
26.51 Proizvodnja mjernih, istraivakih i navigacionih instrumenata I aparata 

26.52 Proizvodnja satova 
26.60 Proizvodnja opreme za zraenje, elektromedicinske i elektroterapeutske opreme 

26.70 Proizvodnja optiëkih instrumenata I fotagrafske opreme 

26.80 Proizvodnja niagnetnih I opti&ih nosilaca zapisa 

27.11 Proizvodnja elektromotora, generatora I transformatora 
27.12 Proizvodnja opreme za distribuclju eIektrine energije I opreme za upravijanje elektrithom 

energijom 
27.20 Proizvodnja baterija i akumulatora 
27.31 Proizvodnja kablova ad opti&ih viakana 

27.32 Proizvodnja ostalih elektronskih i elektrithih provodnika i kablova 

27.33 Proizvodnja opreme za povezivanje iica I kablova 

27.40 Proizvodnja opreme za osvjetljenje 

27.5 Proizvodnja aparata za domatinstvo 

27.51 Proizvodnja eIektrinih aparata za domadnstvo 

27.52 Proizvodnja neelektrithih aparata za domaéinstvo 

27.90 Proizvodnja ostale elektri&ie opreme 
28.11 Proizvodnja motora 1 turbina, osim za IetjeIice I motorna vozila 
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28.12 Proizvodnja hidraulithih pogonskih uredaja 

28.13 Proizvodnja ostalih pumpi I kompresora 
28.14 Proizvodnja ostalih slavina i ventila 

28.15 Proizvodnja lelajeva, zup&nika i zupastih pogonskih elemenata 

28.21 Proizvodnja industrijskih peti I gorionika 

28.22 Proizvodnja opreme za podizanje I prenoenje 

28.23 Proizvodnja kancelarljskih maina i opreme, osim kompjutera i kompjuterske opreme 
28.24 Proizvodnja rutnih pogonskih aparata sa mehanizmima 
28.25 Proizvodnja rashladne I ventilacione opreme, osim za domatinstvo 
28.29 Proizvodnja ostalih maina i aparata opte namjene 
28.30 Proizvodnja maina za poljoprivredu i gumarstvo 
28.41 Proizvodnja maina za obradu metala 
28.49 Proizvodnja ostalih maina-aIatki 

28.91 Proizvodnja maina za metalurgiju 

28.92 Proizvodnja maina za rudnike, kanienolome i gradevinarstvo 

28.93 Proizvodnja maina za industriju hrane, pita I duvana 

28.94 Proizvodnja maina za industriju tekstila, odjete i koe 
28.95 Proizvodnja maina za industriju papira I kartona 

28.96 Proizvodnja maina za izradu plastike i gume 
28.99 Proizvodnja maina za ostale specijalne namjene 
29.10 Proizvodnja motornih vozila 
29.20 Proizvodnja karoserija za motorna vozila, prikolice i poluprikolice 

29.31 Proizvodnja elektrithe i elektronske opreme za motorna vozila 

29.32 Proizvodnja ostalih djelova I dodatne opreme za motorna vozila 
30.1 Izgradnja brodova I ãamaca 

30.11 Izgradnja brodova I plovnih objekata 

30.12 Izrada 6amaca za sport i razonodu 

30.20 Proizvodnja lokomotiva I ginskih vozila 

30.30 Proizvodnja vazdunih I svemirskih IetjeIica i odgovarajute opreme 

30.40 Proizvodnja borbenih vojnih vozila 
30.91 Proizvodnja motocikala 

30.92 Proizvodnja bicikala I invalidskih kolica 

30.99 Proizvodnja ostale transportne opreme 

31.01 Proizvodnja namjetaja za poslovne I prodajne prostore 

31.02 Proizvodnja kuhinjskog namjetaja 
31.03 Proizvodnja madraca 

31.09 Proizvodnja ostalog nanijeftaja 

32.12 Proizvodnja nakita i srodnih predmeta 

32.13 Proizvodnja imitacije nakita i srodnih proizvoda 

32.20 Proizvodnja muzitkih instrumenata 

32.30 Proizvodnja sportske opreme 

32.40 Proizvodnja igara I igraaka 

32.50 Proizvodnja rnedicinskih I stomatoIokih instrumenata I materijala 
32.91 Proizvodnja metli i 6etki 
32.99 Proizvodnja ostalih predmeta 

33.11 Popravka metalnih proizvoda 
33.12 Popravka maina 

33.13 Popravka elektronske I opti&e opreme 

33.14 Popravka elektrithe opreme 

33.15 Popravka I odravanje brodova i 6amaca 

33.16 Popravka I odr!avanje IetjeIica I svemirskih Ietjelica 

33.17 Popravka I odrhvanje druge transportne opreme 

33.19 Popravka ostale opreme 



33.20 Montàa lndustrijskih maina I opreme 
35.11 Prolzvodnja elektrithe energije 
35.12 Prenos elektrithe energije 
35.13 Distribucija elektrithe energije 

35.14 Trgovina elektrithorn energijom 

35.21 Proizvodnja gasa 
35.22 Distribucija gasovitih goriva gasovodom 

35.30 Snabdijevanje parom I klimatizacija 

36.00 Sakupljanje, pre&tavanje I distribucija vode 

37.00 IJkIanjanje otpadnih voda 
38.11 Sakupljanje bezopasnog otpada 
38.12 Sakupljanje opasnog otpada 
38.21 Prerada I odstranjivanje bezopasnog otpada 
38.22 Prerada I odstranjivanje opasnag otpada 
38.31 Rastavljanje olupina 

38.32 Reciklala sortiranog otpada 

39.00 Odenje livotne sredine I druge aktivnosti u vezi sa upravijanjem otpadorn 

41.10 Razrada gradevinskih projekata 
41.20 Izgradnja stambenih I nestambenih zgrada 

42.11 Izgradnja puteva I autoputeva 

42.12 Izgradnja ieljezniZkih pruga I podzemnih ieljeznica 
42.13 Izgradnja mostova I tunela 

42.21 Izgradnja cjevovoda 

42.22 Izgradnja elektri&iih I telekomunikacionih vodova 

42.91 Izgradnja hidro objekata 

42.99 Izgradnja ostalih gradevina, na drugom mjestu nepomenutih 
43.11 Ruenje objekata 

43.12 Pripremna gradiIita 

43.13 Ispitivanje terena bu§enjem I sondiranjem 

43.21 Postavljanje elektrithih instalacija 

43.22 Postavljanje vodovodnih, kanalizacionih, klimatizacionih sistema I sistema za grijanje 

43.29 Ostali instalacioni radovi u gradevinarstvu 

43.31 Malterisanje 

43.32 Ugradnja stolarije 

43.33 Postavljanje podnih I zidnih obloga 
43.34 Bojenje i zastakijivanje 
43.39 Ostali zavrni radovi 

43.91 Krovni radovi 

43.99 Ostali nepomenuti specifi&ii gradevinski radovi 

45.11 Trgovina automobilima i lakim motornim vozilima 

45.19 Trgovina ostalim motornim vozilima 

45.20 Odr!avanje I popravka motornih vozila 

45.32 Trgovina na malo djelovima I opremom za motorna vozila 

45.40 Trgovina motociklima, djelovima I priborom, odravanje I popravka motocikala 
46.11 Posredovanje u prodaji poljoprivrednih sirovina, livotinja, tekstilnlh sirovina I poluproizvoda 

46.12 Posredovanje u prodaji goriva, ruda, metala I industrijskih hemikalija 
46.13 Posredovanje u prodaji drvne grade i gradevinskog materijala 

46.14 Posredovanje u prodaji maina, industrijske oprenie, brodova I aviona 

46.15 Posredovanje u prodaji namjetaja, predmeta za domaéinstvo I metalne robe 

46.16 Posredovanje u prodaji tekstila, odje&, krzna, obue I predmeta ad koje 

46.17 Posredovanje u prodaji hrane, pka I duvana 

46.18 Specijalizovano posredovanje u prodaji posebnih proizvoda 

46.19 Posredovanje u prodaji raznovrsnih proizvoda 



46.21 Trgovina na veliko fitom, sirovim duvanom, sjemenjem i hranom za !ivotinje 
46.22 Trgovina na veliko cvIjeem I sadnicama 
46.23 Trgovina na veliko livotinjama 
46.24 Trgovina na veliko sirovom, nedovrenom I dovrenom koom 
46.3 Trgovina na veliko hranom, piem i duvanom 
46.31 Trgovina na veliko voem i povrtem 

46.32 Trgovina na veliko mesom I proizvodima od mesa 
46.33 Trgovina na veliko mIijenim proizvodima, jajima I jestivim uljima I mastima 

46.34 Trgovina na veliko pi&m 
46.35 Trgovina na veliko duvanskim proizvodima 

46.36 Trgovina na veliko eerom, 6okoladom I slatkgima 
46.37 Trgovina na veliko kafom, lajevima, kakaoom i zainima 

46.38 Trgovina na veliko ostalom hranom, ukIjuujudi ribe, Ijuskare I mekuce 
46.39 Nespecijalizovana trgovina na veliko hranom, piem i duvanom 
46.4 Trgovina na veliko predmetima za domatinstvo 
46.41 Trgovina na veliko tekstilom 

46.42 Trgovina na veliko odjeom i obuáom 
46.43 Trgovina na veliko elektrithim aparatima za domatinstvo 

46.44 Trgovina na veliko porculanom, stakienom robom i sredstvima za eienje 

46.45 Trgovina na veliko parfimerijskim i kozmetikirn proizvodima 

46.46 Trgovina na veliko farmaceutskim proizvodima 
46.47 Trgovina na veliko namjetajem, tepisima I opremom za osvjetljenje 
46.48 Trgovina na veliko satovima I nakitom 

46.49 Trgovina na veliko ostalim proizvodima za domatinstvo 
46.51 Trgovina na veliko kompjuterima, kompjuterskom opremom I softverima 

46.52 Trgovina na veliko elektronskim i telekomunikacionim djelovima I opremom 

46.61 Trgovina na veliko poljoprivrednim mainama, opremom i priborom 
46.62 Trgovina na veliko alatnim mainama 

46.63 Trgovina na veliko rudarskim I gradjevinskim mainama 

46.64 Trgovina na veliko mainama za tekstilnu industriju I mainama za Wenje I pletenje 

46.65 Trgovina na veliko kancelarijskim namjetajem 

46.66 Trgovina na veliko ostalim kancelarijskim mainama I opremom 

46.69 Trgovina na veliko ostalim mainama i opremom 

46.71 Trgovina na veliko &rstim, tenim I gasovitim gorivima I slithim proizvodima 
46.73 Trgovina na veliko drvetom, gradevinskim rnaterijalom I sanitarnom opremom 

46.74 Trgovina na veliko metalnom robom, instalacionim materijalima, opremom I priborom za grijanje 

46.75 Trgovina na veliko hemijskim proizvodima 

46.76 Trgovina na veliko ostalim poluproizvodima 

46.77 Trgovina na veliko otpacima i ostacima 

46.90 Nespecijalizovana trgovina na veliko 

47.11 Trgovina na malo U nespecijalizovanim prodavnicama, preteino hranom, pidem I duvanom 

47.19 Ostala trgovina na malo U nespecijalizovanim prodavnicama 

47.2 Trgovina na malo hranom, piem i duvanom u specijalizovanim prodavnicama 

47.21 Trgovina na malo voem i povrem u specijalizovanim prodavnicama 

47.22 Trgovina na malo mesom I proizvodima od mesa u specijalizovanim prodavnicama 

47.23 Trgovina na malo ribom, Ijuskarima I mekucima u specijalizovanim prodavnicama 

47.24 Trgovina na malo hijebom, tjesteninama, koIaima I sIatkiima U specijalizovanim prodavnicama 

47.25 Trgovina na malo pi6ma u specijalizovanim prodavnicama 

47.26 Trgovina na malo proizvodima od duvana u specijalizovanim prodavnicama 

47.29 Ostala trgovina na malo hranom u specijalizovanim prodavnicama 

47.30 Trgovina na malo motornim gorivima u specijalizovanim prodavnicama 

47.4 Trgovina na malo Informaciono-komunikacionom opremom u specijalizovanim prodavnicama 



47.41 Trgovina na malo kompjuterima, perifernim jedinicama I softverom u specijalizovanim 
prodavnicama 
47.42 Trgovina na malo telekomunikacionom opremom U specijalizovanim prodavnicama 
47.43 Trgovina na malo audio i video opremom u specijalizovanim prodavnicama 
47.51 Trgovina na malo tekstibom u specijalizovanim prodavnicama 
47.52 Trgovina na malo metalnom robom, bojarna i stakiom u specijalizovanim 

prodavnicama 
47.53 Trgovina na malo tepisima, zidnim i podnim oblogarna u specijalizovanim prodavnicama 
47.54 Trgovina na malo ebektrithim aparatima za domadnstvo u specijalizovanim prodavnicama 
47.59 Trgovina na malo namjeftajem, opremom za osvjetljenje i ostabim predrnetinia za domadnstvo u 

specijalizovanim prodavnicama 
47.61 Trgovina na malo knjigama u specijalizovanim prodavnicama 
47.62 Trgovina na malo novinama i kancelarijskim materijaloni u specijalizovanim prodavnicama 

47.63 Trgovina na malo muzikim i video zapisinia u specijalizovanim prodavnicania 
47.64 Trgovina na malo sportskom opremom u specijalizovanim prodavnicama 
47.65 Trgovina na malo igrama I igrakama u specijalizovanim prodavnicama 

47.71 Trgovina na malo odjeeom u specijalizovanim prodavnicama 

47.72 Trgovina na malo obuom I predmetima od koe u specijalizovanim 

prodavnicama 
47.74 Trgovina na malo medicinskim i ortopedskim pomagabima u specijalizovanim prodavnicama 
47.75 Trgovina na malo kozmeti&im i toabetnim proizvodima u specijalizovanim prodavnicama 
47.76 Trgovina na malo cvijSem, sadnicama, sjemenjem, dubrivima, kutnirn Ijubimcima i hranom za 

kuéne Ijubimce u specijalizovanim prodavnicama 

47.77 Trgovina na malo satovima i nakitom u specijalizovanim prodavnicama 

47.78 Ostaba trgovina na malo novim proizvodirna ii specijalizovanim prodavnicama 

47.79 Trgovina na malo pobovnoni robom u prodavnicama 

47.81 Trgovina na malo hranom, piima I duvanskim proizvodima na tezgama i pijacama 

47.82 Trgovina na malo tekstibom, odjeom i obutom na tezgama I pijacama 

47.89 Trgovina na malo ostalom robom na tezgama I pijacama 

47.91 Trgovina na malo posredstvoni pote iii preko interneta 

47.99 Ostaba trgovina na malo izvan prodavnica, tezgi I pijaca 

49.10 2eIjezniki prevoz putnika, medumjesni 

49.20 eIjezniki prevoz tereta 

49.32 Taksl prevoz 

49.39 Ostali prevoz putnika u kopnenorn saobraaju 
49.4 Drumski prevoz tereta I usbuge preseijenja 

49.41 Drumski prevoz tereta 

49.42 Ustuge presebjenja 
49.50 Cjevovodni transport 

50.1 Pomorski i priobalni prevoz putnika 

50.10 Pomorski i priobalni prevoz putnika 

50.20 Pomorski i priobalni prevoz tereta 

50.30 Prevoz putnika unutranjim p!ovnim putevima 

50.40 Prevoz tereta unutranjim plovnim putevirna 

51.10 Vazduni prevoz putnika 

51.21 Vazduni prevoz tereta 

51.22 Vasionski saobraaj 

52.10 SkladiUenje 
52.21 UsIune djebatnosti u kopnenom saobraaju 

52.22 UsIune djebatnosti u vodenom saobraöju 

52.23 Usbu!ne djelatnosti u vazdunom saobraaju 

52.24 Manipubacija teretom 

52.29 Ostate prate& djebatnosti u saobraaju 
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53.10 Potanske aktivnosti 

53.20 Ostale potanske I kurirske aktivnosti 
55.10 Hoteli i slian smjetaj 
55.20 Odmaralita I slithi objekti za krai boravak 

55.30 Djelatnost kampova, auto-kampova i kampova za turisti&e prikolice 
55.90 Ostali smjetaj 

56.10 Djelatnost! restorana I pokretnih ugostiteljskih objekata 
56.21 Ketering ( dostava priprernljene hrane) 

56.29 Ostale usluge pripremanja i poslulivanja hrane 
56.30 Usluge pripremanja i poslulivanja pita 
58.11 lzdavanje knjiga 

58.12 lzdavanje Imenika i adresara 
58.13 lzdavanje novina 

58.14 lzdavanje 6asopisa i periodinih izdanja 
58.19 Ostala izdava&a djelatnost 

58.21 lzdavanje kompjuterskih igara 

58.29 lzdavanje ostalib softvera 

59.11 Proizvodnja filmova, video-zapisa i televizijskog programa 

59.12 Djelatnosti koje slijede nakon proizvodnje filmova, video-filmova I televizijskog programa 
59.13 Distribucija filmova, video-filmova I televizijskog programa 

59.14 Djelatnost prikayivanja filmova 
59.20 Snlmanje i Izdavanje zvuthih zapisa i muzike 

60.10 Emitovanje radio-programa 

60.20 Proizvodnja I emitovanje televizijskog programa 

61.10 Kablovske telekomunikacije 
61.20 Beine telekomunikacije 

61.30 Satelitska telekomunikacija 

61.90 Ostale telekomunikacione djelatnosti 
62.01 Kompjutersko programiranje 

62.02 Konsultantske djelatnosti u oblasti informacione tehnologije 

62.03 Upravljanje kompjuterskom opremom 

62.09 Ostale usluge informacione tehnologije 

63.11 Obrada podataka, smjetanje aplikacija I pru!anje aplikativnih usluga i sl. 

63.12 Uslubie Internet stranice (web portal) 

63.99 Informacione usIune djelatnosti na drugom mjestu nepomenute 
68.10 Kupovina I prodaja vlastltih nekretnlna 

68.20 Iznajmljivanje vlastitih ill iznajmljenih nekretnina I upravijanje njima 
68.31 Djelatnost agencija za nekretnine 
68.32 Upravljanje nekretninama uz naknadu 
69.10 Pravni poslovi 

69.20 Raeunovodstvenl, knjigovodstveni i revizorski poslovi I poresko savjetovanje 

70.10 Upravljanje privrednim subjektom 

70.2 Menadierski konsultanski poslovi 

70.21 Djelatnost komunikacija I odnosa sa javnotu 

70.22 Konsultantske aktivnosti u vezi sa poslovanjem I ostalim upravljanjem 

71.1 Arhitektonske I in!Injerske djelatnosti i tehni&o savjetovanje 
71.11 Arhitektonska djelatnost 

71.12 lninjerske djelatnosti i tehnidco savjetovanje 

71.20 Tehni&o ispitivanje I analize 

72.11 lstraiivanje i eksperimentalni razvoj u biotehnologiji 

72.19 Istralivanje i razvoj u ostalim prirodnim I iniinjerskim naukama 
72.20 lstralivanje i razvoj u druUvenim i humanistikim naukama 

73.11 Djelatnost reklamnih agencija 



73.12 Medijsko predstavljanje 
73.20 Istra!ivanje triita I ispitivanjejavnog mnjenja 
74.10 Specijalizovane dizajnerske djelatnosti 

74.20 Fotografske usluge 

74.30 Prevo6enje I usluge tumaa 
74.90 Ostale struthe, nauthe I tehnike djelatnosti 
77.11 IznajniIjivanje I lizing automobila I Iakih motornih vozila 

77.12 lznajmljivanje i lizing kamiona 
77.2 IznajmIjivanje I lizing predmeta za lithu upotrebu i upotrebu u domatlnstvu 

77.21 IznajniIjivanje I lizing opreme za rekreacTiju i sport 
77.22 IznajrnIjivanje video-kaseta i kompakt-diskova 
77.29 IznajmIjivanje i lizing ostalih predmeta za lithu upotrebu i upotrebu u domaéinstvu 
77.31 IznajmIjivanje I hung poljoprivrednih maina I opreme 

77.32 IznajniIjivanje I lizing maina i opreme za gradevinarstvo 
77.33 hznajmljivanje i lizing kancelarijskih maina i kancelarljske opreme (ukIjuujutI kompjutere) 

77.34 IznajmIjivanje i lizing opreme za vodeni transport 
77.35 IznajmIjivanje I lizing opreme za vazduni transport 

77.39 Iznajmijivanje i lizing ostalih maina, opreme i materijalnih dobara 
77.40 thing intelektualne svojine i shithih proizvoda, izuzev autorskih prava 

78.10 Djelatnost agencija za zapoIjavanje 

78.20 Djelatnost agencija za privremeno zapoIjavanje 

78.30 Ostalo ustupanje Ijudskih resursa 

79.11 Djelatnost putniëkih agencija 

79.12 Djelatnost tur-operatora 
79.90 Ostale usluge rezervacije i djelatnosti povezane s njirna 

80.10 Djelatnost privatnog obezbjedenja 

80.20 Usluge sistema obezbjedenja 

80.30 Istrane djelatnosti 
81.10 Usluge odr±avanja objekata 

81.21 Usluge redovnog d9denja zgrada 

81.22 Usluge ostalog aenja zgrada i opreme 
82.19 Fotokopiranje, pripremanje dokumenata I druga specijalizovana kanceharijska podrka 

82.20 Djelatnost pozivnih centara 

82.30 Organizovanje sastanaka I sajmova 

82.91 Djelatnost agencija za naplatu potraiivanja i kreditnih biroa 

82.92 Usluge pakovanja 
82.99 Ostale usIune aktivnosti podrke poslovanju 

Osnovna odnosno pretena djelatnost Drutva je 68.10 Kupovina I prodaja vlastitih 

nekretnina. 

Drutvo obavija sledeée poslove spoljnotrgovinskog prometa I prtñanja usluga u 

spoljnotrgovinskom prometu u okviru registrovane djelatnosti, kao 

• uv01 I izvoz 

• zastupanjem 

• posredovanjem u spoljnotrgovinskom prometu 

• konsignacioni poslovi, 

• medunarodna gpediciia. 
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VI OSNIVACKI ULOG 

elan 7 

Osnivaki ulog Drutva 6ini ulog njegovog osnivaãa U flOVCU. 

Vrijednost osnivakog uloga Drutva u novcu iznosi 1,000.00 EUR. Osniva&i ulog osniva 

upisuje na sledeéi nain: 

DLN.RM INTERNATIONAL INVESTMENTS LTD --------------1.000,00 EUR. 

Clan 8 

Osnivaë Drutva uplaéuje osniva&i ulogjednokratno na raëun kod Poslovne banke. 

Clan 9 

OsnivaE Orutva nema pravo na povIaenje svog uloga iz Drutva. 

Clan 10 

Shodno osnivaëkom uIogu,osniva Drutva raspoIae 52 osnivakim udjelom u Drutvu 

na sledeái nain: 

1. DLN.RM INTERNATIONAL INVESTMENTS LTD ................100%. 

VII POVECANJE I SMANJENJE OSNOVNOG KAPITALA U DRUTVU 

Clan 11 

Osnivaë donosi odluku o pove&nju Hi smanjenju osnovnog kapitala u Drutvu. 

VIII PRESTANAK RADA DRUTVA 

Clan 12 

Drutvo prestaje sa radom odlukom osnivaa I u drugim slu&jevima predvidjenim 

Zakonom. Nakon donoenja odluke o prestanku rada Drutva sprovodi se postupak 

Iikvidacije kod nadle!nog suda. 

IX DOPUNSKE UPLATE U DRU9TVU 

Clan 13 
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Osnivad Drutva moie donijeti odluku o dopunskim uplatama I visini tih uplata. 

X LJPRAVUANJE DRUtTVOM 

dan 14 

Drutvom upravijaju osnivaã Drutva.Osnivai DruWa odIuuju 0: 

• poslovnoj politici Drutva 

• trajnoj poslovnoj saradnji i povezivanju sa drugim preduzeima 

• donoenju investicionih odluka 

• godinjem obra&nu, izvjetajima i poslovanju Druftva • raspodjeli 
godinje dobiti I pokriu gubilaka 

• poveéanju I smanjenju osnovnog kapitala 
• dopunskim uplatama u Drutvu 

• diobu udjela 
• zastupanje Drutva u sudskim I drugim postupcima 

• statusnim podjelima,promjeni oblika I prestanku Drutva 

• o registraciji poslovne jedinice Drutva 
• odobrava izbor lica sa posebnim ovIadenjima i odgovornoéu u Drutvu 

• donosi i mijenja Statut i druga opta akta u Druftvu. 

XI ZASTUPANJE DRUSTVA 

dan 15 

Drutvo zastupa Izvrni direktor Druftva. Pored izvrgnog direktora, Drutvo mogu zastupati i 
druga ovIaáena lica, o emu odIuuje osniva6 Drutva. 

dan 16 

Izvrni direktor Drutva Waken je da: 

• organizuje i rukovodi procesom rada i tekuáim poslovanjem Drutva 

• predla!e koncepciju poslovne koncepcije Drutva i programe rada Drutva 

• odIuuje o radnim odnosima u Drutvu 

• sprovodi poslovne naloge osnivaea Drutva 

• ima pravo predlaganja lica sa posebnim ovIaéenjima I odgovornostima u Drutvu 

• rukovodi Orutvom na zakoniti nadin 

• odgovara za zakonito poslovanje Drutva 

• kao Ida vr9i sve druge poslove p0 ovIaéenju osnivaa Druftva. 

Izvrni direktor, da bi bio imenovan, mora da ispunjava sIjedee uslove: VII stepen struthe 

spreme sa minimums godina radnog iskustva. 
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elan 17 

Izvrni direktor je ovIaáen za zastupanje Drutva i u poslovima spoljnotrgovinskog 

prometa. 

Izvrni direktor je ogranièen tako da je za pla&nja preko 10.000,00 EUR ( slovima: 

desethitjada eura) i preduzimanje poslova ãji finansijski efekti prevazilaze navedeni 

iznos potrebna saglasnost jednog od ovIaáenih zastupnika druftva. 

XV VRSTA I OBIM ODGOVORNOSTI DRUMA 

Clan 18 

Drutvo za svoje obaveze odgovara svojom cjelokupnom imovinom. OsnivaE Drutva u 

obaveze Drutva odgovara do visine uloenih sredstava. 

XVI OVLAENJE DRU9TVA U PRAVNOM PROMETU PREMA TREOM LICIMA 

U pravnom prometu sa tredm licima Drutvo ima neogranièena ovlaenja, saglasno 

Zakonu. 

Clan 20 

Drutvo u pravnom prometu sa treáim licima istupa: 

- u svoje ime I za SvOj raun, 

- u svoje ime I za tud raun, 

- u tude ime i za tud raun. 

XVII STICANJE I RASPODJELA DOBITI U DRUTVU I SN09ENJE RIZIKA 

Clan 21 

Drutvo stie dobit ostvarujuái svoje poslovanje u okviru djelatnosti utvrdjene ovim 

statutom. Osnivai Drutva stiëu I rasporedjuju dobit I snose rizik u skiadu sa svojim 

udjelom u Drutvu. 

Clan 22 

Neto dobit Drutva formira se poslije podmirenja svih zakonskih I poslovnih obaveza 

Druftva. 

XVIII PRAVA,OBAVEZE I ODGOVORNOSTI OSNIVACA PREMA DRLJ9TVU I 

DRUtTVA PREMA OSNIVACU 

15 



72 flCfliU2(2 

U 

a 

dan 23 

Osniva6 Drutva odgovara za poslovanje I obaveze Drutva i sti& dobit U Drutvu 

shodno ostvarenim poslovnim rezultatima i cjelokupnoj imovini Drutva. Drutvo le 

obavezno da osnivaèu isplaáuje ostvarenu godithju dobit. 

XIX ZMTITA bVOTNE SREDINE 

dan 24 

Drutvo obezbedjuje svim zaposlenima primjenu standarda iz oblasti zatite livotne 

sredine u skiadu sa pozitivnim propisima. 

XX PRESTANAK DRUTVA I tLANSTVA U DRUTVU 

dan 25 

Drutvo prestaje na osnovu odluke osnivaèa I u drugim sIuajevima predvidjenim 

Zakonom. 0 pristupanju novih danova Drutva odlutuju osnivai Drutva. 

dan 25 

Osnivaë Drutva moie vriti izmjene I dopune statuta. 

XXI ZAVRNE ODREDSE 

dan 27 

Ova] Statut stupa na snagu danom dostavijanja Centralnom Registru Privrednih 

Subjekata Podgorica. 

U Podgorici, dana 20.11.2020. godine 

DUTutoVé,VUt0t & MaIeIc 

Podgotica 
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ADV0KATSKO ORTACKO DRUSTVO 

Burutovic, vuksanovté & KraMC 
Podgorica ZAMJENItKO PUNOMOtJE 

Kojim ovlaMujemo Lam Dediá, advokatskog pripravnika iz Podgorice, JMBG 0404994215063, 
da u nae ime i za nag raèun moe predate cj elokupnu dokumentaciju i preuzeti zj eenj e vezano 
za promjene u drutvu BIGOVA BAY d.o.o. Kotor PIB 02462893 pred CRPS-om. 

Podgorica, 20.11.2020.g. AOD Durutovió, Vuksanovió&Kraljevié 

Anja Kraljeviá, adv. 

A1(0 ORT 0 t

a1iWO evie  
Podgorica 

dragan.damjanovic
Text Box



PUNOMOtJE POWER OF ATTORNEY 

Kojim ovladujemo Tamaru Durutovié i/ui 

Anju Kraljevié, advokate iz Podgorice, ispred 
AOD Durutovié, Vuksanovié & Kraljevió, Trg 
nezavisnosti I, da u ime I za raèun drutva 
drutva DLN.RM International Investments 
LTD, Boumpoulinas ii, Nikozija, Kipar. HE 
355045 kao osnivaèa sa 100% udjela u drutvu 
Bigova Bay d.o.o., Kotor, Stari grad 301, 
matiêni broj 02462893 Bigova Bay d.o.o., 
Kotor, Stari grad 301, matièni broj 02462893 
mogu obaviti sve neophodne pravne i druge 

radnje (potpisati I ovjeriti odluku o imenovanju 
ovlageenih zastupnika, potpisati I ovjeriti 
odluku o ograniëenju izvrnog direktona I 
ovlaOenih zastupnika, potpisati I ovjeriti statut, 
popuniti i predati formular, preuzeti rjeenje I 
dr) vezano za imenovanje ov186enih 
zastupnika I ogranièenje izvrnog direktora I 
ovlaéenih zastupnika, te da mogu u skladu sa 
navedenim izmijeniti statut drutva Bigova Bay 
d.o.o., Kotor, sve pred CRPS-om i svim 
nad1enim onganima. 

Ovo punomodje vai I Uednu) godinu od dana 
ovjere istog. 

a, 23.09  

By which we authorize Tamara Durutovic and/or 
Anja Kraljevic, attorney-at-laws from Podgorica, 
on behalf of ACID Durutovié, Vuksanovió & 
Knaljevid, Trg nezavisnosti 1, to act on behalf and 
for account of company DLN.RM International 
Investments LTD, Boumpoulinas 11, Nicosia, 
Cyprus, HE 355045 as the founder with 100% of 
the shares in company Bigova Bay d.o.o., Kotor, 
Stari grad 301, identification number 02462893 
Bigova Bay d.o.o., Kotor, Stari grad 301, 
identification number 02462893 to perform all 
necessary legal and other activities ( to sign and 
certify decision on appointment of authorized 
representatives, to sign and certify decision on 
limitation of the executive director and authorized 
representatives, to sign and certify the bylaws, to 
fill and submit the application, take over the 
decision, etc.) related to appointment of 
authorized representatives and limitation of 
executive director and authorized representatives, 
as well as to amend the bylaws of the company 
Bigova Bay d.o.o., Kotor in line with the above 
said, all before the CRCE in Podgorica and all 
other competent bodies 

This Power of Attorney is valid for i (one) year 
from the date of its execution. 

Nicosia, 23 

uMrrED 
'a 

LIMITED 
I-SI 

kogaMtgpa/ / \ 
Antonios  Vontitsiail'os Antonios Vonfitsianos 
Ovlaéen I zastupnik Authorized representative of 
DLN.RM INTERNATIONAL TD DLN.RM INTERNATIONAL INVESTMENTS LTD 

Siyneu or seaieuj uns Ucy in my precerice by ..... 

N. the Certifyhg Officer, i cerfy only the 

signature which appears on document and assume no responsibility 
A for the content of this document, 

In testimony whereof i have hereto set my hand and official seal this 

ID day of 20..

Demetra Georgiadon 
Certifying Officer. 
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This is to certify that the signature the 

signatureof Mr...................................................................... 
a Certifying Officer of Nicosia appointed by the Minister of the 
Interior of the Republic of Cyprus under the Certifying ificer 
Law 165(1 2012, to certifysignatures and seals and that the seal op site 
the said signature Is that of the Certifying Off Nico . The 
District Officer certifies only the Sig and t seal of erlitying 
Officer and assumes no responsibility for the c intent of document. 

Nicosia . CYPRUS 

Date,. . torIMflot Officer Nicosia 

30 ,S& ZULU 

SOLILIA TZIONI 

A POST I LIE 
(Convention de La Hoye du 5 octobre 1961) 

Country: Cyprus 

This public document 

has been signed by Theognosia (Soulla) Tzioni 

acting in the capacity of District Officer 

bears the seal/stamp of District Administration of Nicosia, Ministry of Interior 

Certified 

S. at APOSTILLE - MJPO 

7. by Ellada Demosthenous 

B. No NIC MJPO-NIC 000074200/2020 

9. Seal/stamp: 10. Signature: 

6. the 30/09/2020 

For Permanent Secretary 

Ministry of Justice and Public Order 

43486496 
1 



Prevod s ovjerorn suds kog turnaéa 

/SluTheni §tambilj sledeáe sadrine: Antonios Vontitsianosje na dananji dan, u mom prisustvu, stavio svoj 

potpis (peáat) na ovaj dokument. U svojstvu sIubenika za ovjeru, ovim ovjeravam iskljuèivo potpis na 

dokumentu I ne preuzimam odgovornost za sadraj samog dokurnenta. U potvrdu navedenog, dokument 

ovjeravam svojim potpisom I sluThenim peèatorn 23. septembra 2020. godine. Demetra Georgiadou, 

sluThenik za ovjeru/ 



j - 

/S!uibeni §tambilj sledeóe sadrine: Ovim potvrdujem da je potpis koji se nalazi na prethodnoj strani/na 

poledini potpis gde D. Georgiadou, sluThenice za ovjeru u Nikoziji, kojaje postavijena od strane ministra 
unutranjih poslova Republike Kipar, u skiadu sa Zakonom o sluTheniciina za ovjeru 165 (1) iz 2012. 

godine, i timeje ovIaóena za ovjeru potpisa I peéata, kao I daje peèat koji se nalazi uz predmetni potpis, 

peóat sluThenika za ovjeru grada Nikozije. Naëelnik okruga ovjerava iskijuëivo potpis I peóat sluThenika 
za ovjeru I ne preuzima odgovornost za sadraj samog dokumenta. 

N!KOZIJA - KIPAR 

Datum: 30. septembar 2020. godine U line naOelnika okruga Nikozija 

SOULLATZIONI / 

/SluTheni peëat naèelnika okruga/ 

APOSTIL 
Haka konvencija od 5. oktobra 1961. godine 

Drava: Kipar 
Ova] javni dokument 

koji potpisuje: Theognosia (Soulla) Tzioni 

u svojstvu: naèelnika okruga 

sadri tambi1j/pëëat: Upravni okrug Nikozija, Ministarstvo unutranjih poslova 

Ovjeren 
u: Ministarstvu pravde i javnog reda i mira. - Apsti1 

dana: 30.09.2020. 
od strane: Ellada Dernosthenous 
pod brojem: NIC MJPO-NIC 000074200/2020 
Peeat/Stambilj: /Zvaniëni peëat Ministarstva pravde i javnog reda i miral 

10.Potpis: 

/svojeruèni potpis/ 

Po ovIaéenju dravnog sekretara u Mini starstvu pravde i javnog reda i mira 

43486496 



Jasna Bulatovit 

za engleski jezk, postavtjena u Crnoj God rjdenjern mnstca pravda 

ad 31. jula 2017. godine, na vrerne ad pet godina, 

vaj prevad vjeran oniginatu. 

Li

101 

:ftTERPRETERRRANSLATOR 

Jams Bu!atovid 

eagtshianquae, appohrcd n Montere.;ro by the deW Wan of the Minister 

of Justi ce nun-,ber: G-71S.?Oo5l17t of 31 Jutv 20t7, tarS period of fi ve 

years, hereby cenife-: 'i'?i N s the fre trrstacnr, t th odgtnal document. 



HE 355045— 

T1 
KYflPIAKH AHMOKPATIA 
REPUBLIC OF CYPRUS 

MA/k 
x 

MINlSTRYOF ENERGY, COMMERCE AND INDUSTRY 
DEPARTMENT OF REGISTRAR OF 

COMPANIES AND OFFICIAL RECEIVER 
NICOSIA 

25 August, 2020 

CERTIFICATE 

DLN.RM INTERNATIONAL INVESTMENTS LTD 

It is hereby certified that, in accordance with the records kept by this Department, 
the following are the Directors and Secretary of the above Company: 

Country of Nationality Directors 

BIZSERVE INVESTMENTS LIMITED 

Bourn poulinas, 11 
1st floor 
1060, Nicosia, Cyprus 

BIZSERVE MANAGEMENT LIMITED 

Boumpoulinas, 11 
1st floor 
1060, Nicosia, Cyprus 

HAIM RAMON 

Haprachirn, 11/36 
Ramat Haharon, 4723125, Israel 

Alternate Director 

RONIT SOFI WAISSLER PAZ 
for HAIM RAMON 

Patay, 13 
Flat/Office 12 
Givatayim 5320209, Israel 

Israel 

Country of Nationality 

Israel 

Pif2 
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ni  

I 

Secretary 

KYHPIAKH LHMOKPATIA 
REPUBLIC OFCYPRUS 

I.,  
Country of Nationality 

BIZSERVE SECRETARIAL SERVICES LIMITED 

Boumpoulinas, 11 
1st floor. . 

1060, Nicosia, Cyprus 

For Regiif Companies 

Page 2 of 2 



POTVRDA 0 OVJERI PREPISA 

Notar uo Lekk sa sjeditetii u Podgorici, lit. Slobode br.10. 
(navesti naziv I sjedite suda/organa lokalne uprave/ime I prezime i sjedite notara koji vri ovjeru prepisa) 

na zahtjevLara Dedk rodjen/a dana 04.04.1994.godine sa prebivaIitem u Podgorici. Trg nezavisnosti (ime i 

prezime, datum rodenja i adresa prebivaIita lica na fiji se zahtjev vri ovjera prepisa) 

Eiji identitetje utvrden na osnovu Iina karta broj 944041768 izdata dana 03.09.2012.godine PJ Podgorica 
(oznaka, broj I datum izdavanja dokumenta na osnovu kojeg je utvrden njegov identitet) 

potvrduje daje prepisjavne iii druge isprave sainjen_fotokopiranjem. 

(nain na kojije sadnjen prepis) 

podudaran sa njenim izvornikom/ovjerenim prepisom kojije saãinjen elektronskim sredstvom. 

pisan rukopisom(grafitnom olovkom, hemijskom olovkom, perom I dr.), sadnjen pisaom mainom, elektronskim sredstvom iii drugim mehanikim 

sredstvom (ratunar, fotokopir aparat. skener I dr.) 

koji ima 2 stranica I nalazi Se kod stranke. - 

(navesti gdje se nalazi izvornik isprave) 

Javna iii druga ispravaje I/I 

(pocijepana, oteena Iii sumnjiva p0 svom spoljafnjem izgledu) 

Podaci ujavnoj iii drugoj ispravi iii ovjerenom prepisu su III 

(ispravijeni, preinafeni, brisani, precrtani, umetnuti iii dodati) 

Broj: OV 3640/2020 

Ovjera izvrena dana 07.10.2020.godine, u Podgorici. 

Taksa odnosno naknada za izvrenu ovjeru napIaena u iznosu od 13,31 C. 

Su 
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KYflPIAKH ,) HMOKPATIA 

REPUBLIC 'j OF CYPRUS 

6 VIP  

HE 129900 MINISTRY, OF ENERGY, COMMERCE AND INDUSTRY 

DEPARTMENT OF REGISTRAR OF 

• 
•. _--- COMPANIES AND OFFICIAL RECEIVER 

IZVoRNE NICOSIA 

PTLNVE 
• S 

25 August, 2020 

CERTIFICATE 

BIZSERVE MANAGEMENT LIMITED 

It is hereby certified that, in accordance with the records kept by this Department, 

the following are the Directors and Secretary of the above Company: 

Directors Country of Nationality 

ANTONIOS VONTITSIANOS Cyprus 

Konstantinoupoleos, 22 
Flat/Office 201 - 

Aglantzia, 2107, Nicosia, Cyprus 

GEORGIOS THEODOROU Cyprus 

Georgiou Fragkoudi, 4 
Flat/Office 103 
1071, Nicosia, Cyprus 

Secretary Country of Nationality 

BIZSERVE SECRETARIAL SERVICES LIMITED 

Boumpoulinas, 11 
1st floor 
1060, Nicosia, Cyprus 

For Re is rof Companies 
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POTVRDA 0 OVJERI PREPISA 

Notar uco Lekk sa sjeditem u Podgorici. UI. Slobode br.10. 
(navesti naziv i sjedite suda/organa lokalne uprave/ime I prezime I sjedite notara koji vrki ovjeru prepisa) 

na zahtjevLara Dedk rodjen/a dana 04.04.1994.godine sa prebivaIitem u Podgorici. Trg nezavisnosti (ime i 

prezime, datum rodenja I adresa prebivaIita lica na eiji se zahtjev vri ovjera prepisa) 

fiji identitetje utvrden na osnovu Una karta broj 944041768 izdata dana 03.09.2012.godine PJ Podgorica 
(oznaka, broj i datum izdavanja dokumenta na osnovu kojegje utvrden njegov identitet) 

potvrdujedaje prepisjavne iii druge isprave sainjen_fotokopiranjem. 

(natin na kojije sainjen prepis) 

podudaran sa njenim izvornikom/ovjerenim prepisom kojije saöinjen elektronskim sredstvom. 

pisan rukopisom(grafitnom olovkom, hemijskom  olovkom, perom i dr.), sainjen pisaom mainom, elektronskim sredstvom iii drugim mehanikim 

sredstvom (ratunar, fotokopir aparat, skener i dr.) 

koji ima 2 stranica I nalazi se kod stranke. 

(navesti gdje se nalazi izvornik isprave) 

Javna iii druga ispravaje I/I 

(pocjepana, otefena iii sumnjiva po svom spoIjanjem izgledu) 

Podaci ujavnoj iii drugoj ispravi iii ovjerenom prepisu su I/I 

(ispravijeni, preinateni, brisani, precrtani, umetnuti ill dodati) 

Broj: OV 3642/2020 

0vjera izvrena dana 07.10.2020.ciodine, u Podgorici. 

Taksa odnosno naknada za izvrenu ovjeru napIaena u iznosu od 13,31 C. 
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H 

KYflPIAKH c )j HMOKPATIA 

REPUBLIC ' OF CYPRUS 

6 0111? 
 

HE 355045 MINISTRY OF ENERGY, COMMERCE AND INDUSTRY 

DEPARTMENT OF REGISTRAR OF 

COMPANIES AND OFFICIAL RECEIVER 
NICOSIA 

25 August, 2020 

PR 1PIS IZVORN 

CERTIFICATE SPRVE 

DLN.RM INTERNATIONAL INVESTMENTS LTD 

It is hereby certified that, in accordance with the records kept by this Department 

the following are the Shareholders of the above Company: 

Names and Addresses Class (value) 
No. of Shares 

HAIM RAMON 

Haprachim, 11/36 CLASS A ( EUR 1.00) 800 

Ramat Hasharon 4723125, Israel 
CLASS B(EIJR1.00) 1200 

for Regis Companies 



POTVRDA 0 OVJERI PREPISA 

Notar gu6o Lekió sa sjeditem u Podgorici, UI. Slobode br.10, 

(navesti naziv i sjedite suda/organa lokalne uprave/ime i prezime i sjedite notara koji vri ovjeru prepisa) 

na zahtjevLara Dedió rodjeri/a dana 04.04.1994.godine sa prebivaIitem u Podgorici, Trg nezavisnosti (ime i 

prezime, datum rodenja i adresa prebivaIita lica na diji se zahtjev vri ovjera prepisa) 

eiji identitetje utvr5en na osnovu Iièna karta broj 944041768 izdata dana 03.09.2012.godine PJ Podgorica 

(oznaka, broj i datum izdavanja dokumenta na osnovu kojeg je utvrden njegov identitet) 

potvrduje da je prepis javne iii druge isprave 

sainjen_fotokopiranjem.___________________________________________________ 

(nain na koji je sainjen prepis) 

podudaran sa njenim izvornikom/ovjerenim prepisom koji je sainjen eléktronskim 

sredstvom. 

pisan rukopisom(grafitnom olovkom, hemijskom olovkom, perom i dr.), sainjen pisaom mainom, elektronskim sredstvom iii drugim mehanikim 

sredstvom (raunar, fotokopir aparat, skener I dr.) 

koji ima I stranica I nalazi se kod 

stranke. 

(navesti gdje se nalazi izvornik isprave) 

Javna iii druga isprava 

je III 

(pocijepana, oteena iii sumnjiva pa svom spoljanjem zgledu) 

Podaci u javnoj iH drugoj ispravi iii ovjerenom prepisu 

su III 

(ispravijeni, preinafeni, brisani, precrtani, umetnuti iii dodati) 

Broj: OV 3644/2020 

Ovjera izvrena dana 07.10.2020.godine, u Podgorici. 

Taksa odnosno naknada za izvrenu ovjeru napIaena u iznosu od 13,31 C. 
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KYI1PIAKH AHMOKPATIA 
REPUBLIC OF CYPRUS 

\ fr 

x 

HE 355045 MINISTRY OF ENERGY, COMMERCE AND INDUSTRY 
DEPARTMENT OF REGISTRAR OF 

COMPANIES AND OFFICIAL RECEIVER 
NICOSIA 

23 September, 2020 

PRE-Pis izvoi,, 

CERTIFICATE 
I ISPRAVE I 

DLN.RM INTERNATIONAL INVESTMENTS LTD 

It is hereby certified that, in accordance with the records kept by this Department, 

the Registered Office ofthe above Company is situated at:. 

Boumpoulinas, 1,1- 
1 st floor 
1060, Nicosia, Cyprus 

For Registrar 9f Companies 

Georqo 



APOSTILLE 
(Convention de La Haye du S octobre 1961) Country: Cyprus 

This public document 

has been signed by Georgios Trifta rides 
acting in the capacity of Registrar of Companies 
bears the seal/stamp of Department of Registrar of Companies and Official Receiver, 

Ministry of Energy, Commerce and Industry 

Certified 
at APOSTILLE - MJPO 

6. the 25/09/2020 by Eflada Demosthenous 

No NIC MJPO-NlC 000071447/2020 

Seal/stamp: 
10. Signature: 

For Permanent Secretary Ministry of Justice and Public Order 
62880017 



POTVRDA 0 OVJERI PREPISA 

Notar uo Lekk sa sjeditenu Podgorici, Iii. Slobode br.10 

(navesti naziv i sjedite suda/organa lokalne uprave/ime i prezime i sjedite notara koji vri ovjeru prepisa) 

na zahtjevLara Dedic rodjen/a dana 04.04.1994.godine sa prebivaIitem u Podgorici, Trg nezavisnosti (ime I 

prezime, datum rodenja I adresa prebivaIita lica na Ziji se zahtjev vri ovjera prepisa) 

iji identitetje utvrden na osnovu Una karta broj 944041768 izdata dana 03.09.2012.godine Pi Podgorica 

(oznaka, broj i.datum izdavanja dokumenta na osnovu kojeg je utvren njegov identitet) 

potvrduje daje prepisjavne iii druge isprave sainjen_fotokopiranjem. 

(nain na koji je sainjen prepis) 

podudaran sa njenim izvornikom/ovjerenim prepisom koji je saëinjen elektronskim sredstvom. 

pisan rukopisom(grafitnom olovkom, hem(jskom olovkom, perom I dr.), sainjen pisaom mainom, elektronskim sredstvom iii drugim mehanikim 

sredstvom (ratunar, fotokopir aparat, skener i di.) 

koji ima 2 stranica i nalazi se kod stranke. 

(navesti gdje se nalazi izvornik isprave) 

Javna iii druga ispravaje I/I 

(pocijepana, oteéena iii sumnjiva p0 svom spoljMnjem izgledu) 

Podaci ujavnoj iii drugoj ispravi iii ovjerenom prepisu su I/I 

(ispravijeni, preinaeni, brisani, precrtani, umetnuti ill dodati) 

Broj: OV 3641/2020 

0vjera izvrena dana 07.10.2020.godine. u Podgorici. 

Taksa odnosno naknada za izvrenu ovjeru napIaena u iznosu od 13,31 C. 

\J/ 
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- KYHPIAKH AHMOKPATIA 
REPUBLIC OFCYPRUS 

x 
HE 355045 HE 44 

THE COMPANIES LAW, CAP. 113 
Section 15(1)  

PREPIS IZVORN1 
ISPRAVE 

CERTIFICATE OF INCORPORATION 

IT IS HEREBY CERTIFIED that, 

DLN.RM INTERNATIONAL INVESTMENTS LTD 

has this day been incorporated under the Companies Law, Cap. 113 as a Limited 

Liability Company. 

Given under my hand In Nicosia on the 26th of April, 2016 

TRANSLIT COPY 

CHRIST\P IOA*IOU 

for Registrar of Companies 

2 September, 2020 

Registrar of Companies 



POTVRDA 0 OVJERI PREPISA 

Notar uo Lekk sa sjeditem u Podgorici. UI. Slobode br.10. 
(navesti naziv I sjedite suda/organa lokalne uprave/ime I prezime i sjeditte notara koji vri ovjeru prepisa) 

na zahtjev Lara DediE rodjen/a dana 04.04.1994.godine sa prebivaIitem u Podgorici. Trg nezavisnosti (ime i 

prezime, datum rodenja i adresa prebivalitta lica na fiji se zahtjev vrti ovjera prepisa) 

Eiji identitetje utvrden na osnovu Una karta broj 944041768 izdata dana 03.09.2012.godine PJ Podgorica 
(oznaka, broj i datum izdavanja dokumenta na osnovu kojegje utvrden njegov identitet) 

potvrduje daje prepisjavne iii druge isprave sainjen_fotokopiranjem. 

(natin na kojije sainjen prepis) 

podudaran sa njenim izvornikom/ovjerenim prepisom. kojije saãinjen elektronskim sredstvom. 

pisan rukopisom(grafitnom olovkom, hemijskom olovkom, perom i dr.), satinjen pisaom mainom, elektronskim sredstvom iii drugim mehanitkim 

sredstvom (raunar, fotokopir aparat, skener I dr.) 

koji ima 2 stranica I nalazi se kod stranke. 

(navesti gdje Se nalazi izvornik isprave) 

Javna iii druga ispravaje I/I 

(pocijepana, oteena iii sumnjiva p0 svom spoIjanjem izgledu) 

Podaci ujavnoj iii drugoj ispravi iii ovjerenom prepisu su III 

(ispravijeni, preinafeni, brisani, precrtani, umetnuti ill dodati) 

Broj: OV 3643/2020 

0vjera izvrena dana 07.10.2020.godine, u Podgorici. 

Taksa odnosno naknada za izvrenu ovjeru napIaena u iznosu od 13,31 C. 
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